Instrukcja obstugi

Kolor i wyglad moga sie rozni¢ w zaleznosci od
produktu. Jego specyfikacja moze bez wczesnigjszego
powiadomienia ulec zmianie majgcej na celu poprawe
jakosci pracy.
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Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Prawa autorskie

Zawartosc¢ niniejszego podrecznika moze bez powiadomienia ulec zmianie majgcej na celu poprawe jego
jakosci.

© 2014 Samsung Electronics

Wiascicielem praw autorskich do niniejszego podrecznika jest firma Samsung Electronics.

Wykorzystywanie badz kopiowanie tego podrecznika w czesci lub w catosci bez zgody firmy Samsung

Electronics jest zabronione.
Znaki Microsoft i Windows sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.

Znaki VESA, DPM i DDC sg zastrzezonymi znakami towarowymi zrzeszenia Video Electronics Standards

Association.

. Opfata administracyjna moze zosta¢ natozona w przypadku gdy.
o (a) po zgtoszeniu zadania technik przybyty na miejsce nie stwierdzi defektu produktu.
(tzn. gdy usterka wystgpi na skutek nieprzeczytania przez uzytkownika instrukcji obstugi)
o (b) uzytkownik przekaze urzadzenie do centrum napraw i nie zostanie stwierdzony defekt
urzadzenia.
(tzn. gdy usterka wystgpi na skutek nieprzeczytania przez uzytkownika instrukcji obstugi)

«  Kwota optaty administracyjnej zostanie zakomunikowana uzytkownikowi przed wykonaniem pracy

lub przed wizytag technika.

Ikony wykorzystane w tym podreczniku

'4 Ponizsze obrazy majg jedynie charakter pogladowy. Rzeczywiste
A
== sytuacje moga rézni¢ sie od tych na obrazach.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu “



Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Czyszczenie

Podczas czyszczenia nalezy zachowac ostroznose, poniewaz panel i czesci zewnetrzne
zaawansowanych monitorow LCD tatwo ulegaja zadrapaniom.

Przy czyszczeniu nalezy stosowac sie do nastepujgcych zalecen.

1. Wytaczy¢ monitor i komputer.

2. Odfgczy¢ przewdd zasilajgcy od monitora.

E Trzymac przewdd zasilajgcy za wtyczke i nie dotykac go mokrymi rekami.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem.
3. Do wycierania monitora nalezy uzywac czystej, miekkiej i suchej szmatki.
Do czyszczenia monitora nie stosowac srodkow

m = czyszczacych zawierajgcych alkohol, rozpuszczalniki lub
substancje powierzchniowo czynne.

@% -

«  Nie spryskiwac¢ produktu bezposrednio woda ani

% detergentem.
{1

4. Przed czyszczeniem monitora zmoczy¢ miekka i sucha szmatke, a
nastepnie starannie jg wycisnac.

5. Podtgczy¢ przewdd zasilajgcy do produktu po jego wyczyszczeniu.

6. Wiaczy¢ monitor i komputer.
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Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Zabezpieczanie przestrzeni instalacyjnej

Pamietaj, aby wokot urzadzenia byto dos¢ miejsca na wentylacje. Wysoka temperatura wewnetrzna
moze spowodowac pozar i uszkodzi¢ urzadzenie. Pamietaj, aby ilos¢ miejsca podczas instalacji
produktu byta taka, jak podano ponizej, lub wieksza.

W% Wyglad zewnetrznej czesci urzgdzenia moze sig rézni¢, w zaleznosci od modelu.
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Srodki ostroznosci przy przechowywaniu

E Jesli wnetrze monitora wymaga czyszczenia, koniecznie skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta
firmy Samsung (strona 106). (ustuga ptatna.)
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Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Zasady bezpieczenstwa

Uwaga
ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, NIE OTWIERAC!

Uwaga : ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE ZDEJMOWAC POKRYWY
(TAKZE TYLNEJ). WEWNATRZ NIE MA ELEMENTOW PRZEZNACZONYCH DO OBSEUGI
PRZEZ UZYTKOWNIKA. WSZELKIE NAPRAWY MOGA BYC WYKONYWANE WYtACZNIE

PRZEZ OSOBE WYKWALIFIKOWANA.

Ten symbol oznacza, ze wewnatrz znajduje sie wysokie napiecie. Kazdy rodzaj

& kontaktu z wewnetrznymi czesciami tego produktu wiaze sie z
niebezpieczenstwem.

Ten symbol informuije, ze do tego produktu dotaczono wazne materiaty
drukowane dotyczgce obstugi i konserwacii.

Symbole oznaczajace srodki ostroznosci

o Nieprzestrzeganie instrukcji moze skutkowac¢ powaznymi lub
A Ostrzezenie | gmjgrtelnymi obrazeniami ciata.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze skutkowac obrazeniami ciata albo
A Uwaga uszkodzeniami mienia.
® Czynnosci oznaczone tym symbolem sg zabronione.
c Instrukcje oznaczone tym symbolem muszg by¢ przestrzegane.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu m



Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Prad elektryczny i bezpieczenistwo

_"f’ Ponizsze obrazy majg jedynie charakter pogladowy. Rzeczywiste sytuacje moga rézni¢ sie od tych na
obrazach.

A Ostrzezenie

Nie uzywac uszkodzonego przewodu zasilajagcego, uszkodzonej wtyczki ani
obluzowanego gniazda elektrycznego.

o Moze dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Nie podtgczac¢ wielu produktéw do jednego gniazda elektrycznego.

« W przeciwnym razie moze dojs¢ do przegrzania gniazda i pozaru.

Nie dotykac wtyczki elektrycznej mokrymi rekami.

« W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem.

Wktadac¢ wtyczke do oporu, aby sie nie ruszata.

« Niestabilne podtaczenie moze wywotac pozar.

Podtaczac wtyczke do gniazda elektrycznego z uziemieniem (tylko izolowane
urzgdzenia typu 1).

o Moze dojs¢ do porazenia pradem lub obrazen ciata.

Nie zginac i nie ciagna¢ przewodu zasilajgcego na site. Nie przygniatac przewodu
‘ ‘5 % zasilajgcego ciezkimi przedmiotami.

o Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze spowodowac porazenie pragdem lub
pozar.

Nie umieszczac przewodu zasilajgcego ani produktu w poblizu zrodet ciepta

— §L o Moze dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Usuwac obce substancje, na przyktad kurz, z bolcéw wtyczki i gniazda
elektrycznego za pomocg suchej szmatki.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu m



Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Nie odtgczac przewodu zasilajgcego podczas korzystania z produktu.

W)
= ﬁ o Moze dojsc¢ do uszkodzenia produktu w wyniku porazenia pradem.

Nie uzywac przewodu zasilajgcego do produktéw innych niz zatwierdzone,
oferowane przez firme Samsung.

«  Moze dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Usuna¢ wszelkie przeszkody z okolicy gniazda elektrycznego, do ktdrego
podfaczony jest przewdd zasilajgcy.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z produktem odtgczy¢ przewdd
zasilajgcy, aby catkowicie odciac zasilanie produktu.

Za pomoca przycisku zasilania nie mozna catkowicie odcig¢ zasilania

produktu.
= Odfaczajac przewod zasilajgcy od gniazda elektrycznego, trzymac za wtyczke,
o
o Moze dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.
Instalacja

A Ostrzezenie

Nie kfas¢ na produkcie swiec, srodkéw odstraszajgcych owady ani papierosow.
Nie ustawia¢ produktu w poblizu zrédet ciepta.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

Unika¢ ustawiania produktu w waskich przestrzeniach ze stabg wentylacjg, na
przyktad na polkach na ksigzki czy w szafach wnekowych.

o W przeciwnym razie, w zwigzku ze zwiekszong temperaturg wewnetrzng,

moze dojs¢ do pozaru.

Przechowywac plastikowa torbe do pakowania produktu w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

- Mogtoby dojs¢ do uduszenia dziecka.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu m



Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Nie stawia¢ produktu na niestabilnych lub drgajacych powierzchniach (niepewna
pdtka, nachylona powierzchnia itd.).

o Produkt moze spasc i ulec uszkodzeniu albo spowodowac obrazenia ciata.

«  Uzywanie produktu w miejscu o duzych drganiach moze spowodowac jego
uszkodzenie lub pozar.

Nie umieszczac produktu w pojazdach ani w miejscach narazonych na kurz,
wilgo¢ (kapigca woda itd.), olej lub dym.

«  Moze dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Nie wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego, wysokiej
temperatury ani na wptyw gorgcych przedmiotdw, na przyktad piecow.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do skrécenia czasu eksploataciji produktu
lub pozaru.

Nie ustawia¢ produktu w zasiegu matych dzieci.

o Produkt moze spasc i spowodowac obrazenia ciata dziecka.

Olej jadalny, taki jak olej sojowy, moze uszkodzi¢ lub zdeformowac produkt. Nie
montowac¢ produktu w kuchni ani w poblizu blatu kuchennego.

Przenoszac produkt, uwazac, aby go nie upuscic.

« W przeciwnym razie moze dojs¢ do awarii produktu lub obrazen ciata.

Nie kfas¢ produktu przednig strong do dotu.

o Moze dojs¢ do uszkodzenia ekranu.

Ustawiajac produkt na szafce lub na pétce, upewnic sie, ze dolna krawedz
przedniej czesci produktu nie wystaje.
o Produkt moze spas¢ i ulec uszkodzeniu albo spowodowac obrazenia ciata.

o Produkt mozna ustawiac tylko na szafkach lub pdtkach odpowiednich
rozmiarow.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu m



Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Zachowywac ostroznosc, odstawiajac produkt.

o Produkt moze spas¢ i ulec uszkodzeniu albo spowodowac obrazenia ciata.

Umieszczenie produktu w nietypowym miejscu (narazonym na wptyw wielu
drobnych czasteczek, substanciji chemicznych, skrajnych temperatur lub o
znacznym zawilgoceniu badz w miejscach, gdzie produkt bedzie dziata¢ ciggle i
przez dtuzszy czas) moze powaznie wptyna¢ na jego wydajnosc.

o Przed umieszczeniem produktu w takim miejscu nalezy sie koniecznie
skonsultowac z Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung (strona 106).

Dziatanie

A

Ostrzezenie

Przez produkt przebiega wysokie napiecie. Nie prébowac samodzielnie
rozmontowywac, naprawia¢ ani modyfikowac produktu.

o Moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru.

« W sprawach napraw kontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy
Samsung (strona 106).

Przed przeniesieniem produktu wytaczy¢ przefacznik zasilania i odtaczy¢ przewdd
zasilajgcy oraz wszystkie inne podtaczone kable.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia przewodu zasilajgcego i

pozaru albo porazenia pradem.

5 Jesli z produktu wydobywaja sie dziwne dzwieki, zapach spalenizny albo dym,
T P natychmiast odtgczy¢ przewdd zasilajgey i skontaktowac sie z Centrum Obstugi
Q) . .
=Y Klienta firmy Samsung (strona 106).

o Moze dojs¢ do porazenia pragdem lub pozaru.
- Nie pozwala¢ dzieciom na wieszanie sie na produkcie ani wchodzenie na niego.
?.;‘ o  Produkt mégtby spasc, powodujgc u dzieci powazne obrazenia ciata.
—

W razie upadku produktu albo uszkodzenia czesci zewnetrznych wytaczyc
produkt, odtgczy¢ przewdd zasilajacy i skontaktowac sie z Centrum Obstugi
Klienta firmy Samsung (strona 106).

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru.
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Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Nie kfas¢ na produkcie ciezkich przedmiotdw, zabawek ani stodyczy.

o  Gdyby dzieci probowaty siegnac po zabawki lub stodycze, mogtoby dojs¢ do
upadku ciezkich przedmiotéw albo produktu, a w konsekwencji do
powaznych obrazen ciata.

Podczas wytadowar atmosferycznych lub burzy z piorunami wytaczy¢ produkt i
odtgczy¢ przewdd zasilajacey.

«  Moze dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Nie upuszczac przedmiotéw na produkt i nie uderza¢ w niego.

o Moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru.

Nie przesuwac produktu, ciggnac za przewod zasilajgcy albo inny kabel.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia przewodu zasilajgcego i
awarii produktu, porazenia prgdem albo pozaru.

W przypadku wycieku gazu nie dotykac produktu ani gniazda elektrycznego.
Ponadto niezwtocznie przewietrzy¢ pomieszczenie.

o Iskry moga spowodowac wybuch lub pozar.

Nie podnosic i nie przesuwac produktu, ciagnac za przewdd zasilajgey albo inny
kabel.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia przewodu zasilajgcego i
awarii produktu, porazenia pradem albo pozaru.

Nie uzywac i nie przechowywac palnych rozpylaczy ani tatwopalnych substanciji
w poblizu produktu.

«  Moze dojs¢ do wybuchu lub pozaru.

Nie zakrywac otwordw wentylacyjnych, np. obrusami czy firankami.

o W przeciwnym razie, z powodu zwiekszonej temperatury wewnetrznej, moze
dojs¢ do pozaru.
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Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Nie wktada¢ metalowych przedmiotéw (pateczek, monet, spinek do wtoséw itd.)
ani przedmiotow fatwopalnych (papieru, zapatek itd.) do otworu wentylacyjnego
ani do portéw produktu.

o Jedli do produktu dostanie sie woda albo inna obca substancja, koniecznie
wylaczy¢ produkt, odfgczy¢ przewdd zasilajgey i skontaktowac sie z
Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung (strona 106).

o Moze dojs¢ do awarii produktu, porazenia pradem lub pozaru.

Nie stawia¢ na produkcie przedmiotdw zawierajgcych ptyny (waz, garnkow,
butelek itd.) ani przedmiotow metalowych.

o Jesli do produktu dostanie sie woda albo inna obca substancja, koniecznie
wytaczy¢ produkt, odfgczy¢ przewdd zasilajgcy i skontaktowac sie z
Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung (strona 106).

«  Moze dojs¢ do awarii produktu, porazenia pradem lub pozaru.

Pozostawienie na ekranie nieruchomego obrazu przez dtuzszy czas moze
spowodowac wypalenie powidoku lub uszkodzenie pikseli.

o Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, aktywowac tryb
0szczedzania energii albo wygaszacz ekranu z ruchomymi obrazami.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzy czas (wakacje itd.), odtaczyc

22Z
- przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego.
‘——u—' 9 . . . . v s o7 .
<5 W przeciwny razie, z powodu nagromadzenia kurzu, moze doj$¢ do pozaru,
przegrzania, porazenia prgdem lub uptywu pradu.
Uzywac produktu z zalecanymi ustawieniami rozdzielczosci i czestotliwosci.
* 0
o o Moze dojs¢ do pogorszenia wzroku.
R —

Nie uktadac¢ zasilaczy pragdu statego jednego na drugim.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

Przed uzyciem zasilacza pradu statego zdjac z niego plastikowe opakowanie.

@ o W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu



Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Nie dopuszcza¢ do zamoczenia zasilacza pragdu statego i nie pozwalac, aby
dostata sie do niego woda.

o Moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru.

o Unika¢ uzywania produktu na zewnatrz, gdzie moze by¢ narazony na opady
deszczu lub sSniegu.

. Uwazac, aby nie zamoczy¢ zasilacza pradu statego, myjac podtoge.
Nie umieszczac zasilacza pradu statego w poblizu urzadzen ogrzewajacych.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

Trzymac zasilacz pradu statego w dobrze wentylowanym miejscu.

Jesli zasilacz pradu przemiennego/statego wisi w pozycji pionowej, tak ze ztacze
& kabla jest skierowane do gory, woda lub obce substancje moga sie dosta¢ do
. ’f"’ jego wnetrza i doprowadzi¢ do awarii.
N

Zasilacz pradu przemiennego/statego powinien by¢ utozony ptasko na stole lub

podtodze.
4 ; Patrzenie na ekran ze zbyt matej odlegtosci przez dtuzszy czas moze
g\ . . spowodowac pogorszenie wzroku.
R B E—

Nie trzymac¢ monitora dotem do gory i nie przenosi¢ go, trzymajac za stojak.

o Produkt moze spasc¢ i ulec uszkodzeniu albo spowodowac obrazenia ciata.

Nie korzystac¢ z nawilzaczy ani piecow w poblizu produktu.

o  Moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru.

Korzystajac z produktu, pamieta¢ o odpoczynku dla oczu, ktéry powinien trwac
przynajmniej 5 minut w kazdej godzinie.

o  Przyniesie to ulge zmeczonym oczom.

Nie dotykac ekranu, jesli produkt jest wtgczony od dtuzszego czasu, poniewaz
moze by¢ goracy.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu m



Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Przechowywac mate akcesoria do produktu poza zasiegiem dzieci.

Zachowac ostroznos¢, dopasowujac kat produktu czy wysokosc¢ stojaka.

« W przeciwnym razie moze dojs¢ do uwiezienia i uszkodzenia palcéw lub
dtoni dzieci.

«  Nadmierne przechylanie produktu moze spowodowac jego upadek i
obrazenia ciata.

Nie stawiac¢ na produkcie ciezkich przedmiotéw.

o Moze dojs¢ do awarii produktu lub obrazen ciafa.

Prawidiowa postawa przy produkcie

Prawidtowa postawa przy uzywaniu produktu jest nastepujgca:

«  Wyprostowac plecy.

o  Zachowac od 45 do 50 cm odlegtosci miedzy oczami a ekranem i patrze¢ na niego
nieco z gory.

Utrzymywac wzrok na wprost ekranu.

. Dopasowac kat tak, aby ekran nie odbijat Swiatta.
o Trzymad przedramiona prostopadle do ramion i na jednym poziomie z dtormi.
. Trzymac rece zgiete w tokciach mniej wiecej pod katem prostym.

o Dopasowac wysokos¢ potozenia produktu tak, aby nogi w kolanach mogty by¢
zgiete pod katem co najmniej 90 stopni, piety dotykaty podtogi, a rece byty
potozone ponizej serca.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu m



Przygotowania

1.1  Sprawdzanie zawartosci

1.1.1 Sprawdzanie zawartosci

_"2' o W przypadku braku jakiegokolwiek elementu skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym.

«  Wyglad elementéw znajdujgcych sie w opakowaniu oraz akcesoriow sprzedawanych oddzielnie

moze sie rozni¢ od elementow pokazanych na ilustracii.

Elementy
Skrocona instrukcja Karta gwarancyjna Instrukcja montazu
konfiguraciji

(Dostepna w zaleznosci od kraju)

S B

Instrukcja obstugi (opcjonalny) Adapter zasilania pradu statego  Adapter zasilania pradu statego
(zintegrowany) (opcjonalny) (odtgczany) (opcjonalny)

Przewdd zasilajgcy Kabel D-Sub (opcjonalny) Kabel DVI (opcjonalny)
(dostarczany w zestawie z
odtgczanym adapterem
zasilania pradu statego).

Kabel HDMI (opcjonalny) Kabel HDMI-DVI (opcjonalny) Baza podstawy

Ztgcze podstawy

Wz Zawartos$¢ opakowania moze sig roznic w zaleznosci od migjsca zakupu.
—
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Przygotowania

1.2 Elementy

1.2.1  Przyciski przednie

% Kolor oraz ksztatt czesci moga by¢ inne niz na ilustracji.
—

W celu polepszenia jakosci producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez
wcezesniejszego powiadomienia.

S19D300NY / S22D300NY

Menu ekranowych przyciskéw funkcyjnych

GAME
MODE

= E3

v v v

V)
[ MENU QYA 4 A/ ] AUTO = ]

_'g, Aby aktywowac przycisk na produkcie, nalezy dotkng¢ obszar na spodzie panelu.

Dotkniecie okolicy etykiety przycisku z przodu urzadzenia nie spowoduje uaktywnienia przycisku.

Ikony Opis

Otwarcie lub zamkniecie menu wyswietlanego na ekranie (OSD) albo

powrdt do poprzedniego menu.

. Blokada funkcji menu ekranowego OSD: zachowanie aktualnych
ustawien albo zablokowanie elementow sterujgcych OSD, aby
zapobiec niezamierzonym zmianom ustawien.

«  Wigczanie: Aby zablokowac¢ elementy sterujagce OSD, nacisnac

MENU przycisk [MENU] i przytrzymac go przez 10 sekund.

«  Whytgczanie: Aby odblokowac elementy sterujgce OSD, nacisnac
przycisk [MENU] i przytrzymac go przez ponad 10 sekund.

!é Jesli sterowanie menu OSD jest zablokowane:
Dostepna jest regulacja opcji Jasnosc i Kontrast. Dostepna jest
opcja Tryb gry. Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia zawartosci opcji
INFORMACJE.

1 Przygotowania m



Przygotowania

Ikony

Opis

Nacisngc, aby wtgczy¢ ub wytaczy¢ tryb Tryb gry.

Ponizsze pozycje nie sg dostepne w przypadku opcji Tryb gry.

« OBRAZ — Kontrast, Ostros¢, jiag|éBright, jAg¢Upscale
o« KOLOR

o KONF./ZEROWANIE — Oszcz. energii

Przejscie do menu goérnego badz dolnego albo ustawienie wartosci opcji

v
A/ w menu OSD.
O Za pomoca tego przycisku mozna zmienic¢ jasnosc¢ i kontrast ekranu.
a/= Potwierdzanie wyboru menu.
Nacisnij przycisk [AUTO], aby automatycznie dopasowac ustawienia
ekranu.
AUTO ' , o . , )
E Zmiana rozdzielczosci we wiasciwosciach obrazu pozwoli wigczy¢
funkcje Autodopasowanie.
Q) Wigcza lub wytgcza monitor.

Menu ekranowych
przyciskéw funkcyjnych

Gdy nacisniety zostanie przycisk na produkcie, przed wyswietleniem
menu ekranowego wyswietli sie menu ekranowych przyciskow
funkcyjnych. (Przewodnik wskazuje funkcje nacisnietego przycisku).

Aby otworzy¢ menu ekranowe, gdy wyswietlany jest przewodnik, nacisnij
ponownie odpowiedni przycisk.

Wyglad menu ekranowych przyciskow funkcyjnych moze sie réznic w
zaleznosci od funkcji lub modelu produktu.

Nalezy sie zapoznac z charakterystyka posiadanego produktu.

_'é, Na stronie przyciskéw funkeyjnych widaé, czy tryb Tryb gry jest
wigczony.

o DWWyl
o [E=]: Wigczona
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Przygotowania

S22D300BY / S24D300B / S24D300BL

Menu ekranowych przyciskéw funkcyjnych

SOURCE
3

SOURCE

B3 =

0]
[ MENU QYA 4 A/ /= AUTO = ]

E Aby aktywowac przycisk na produkcie, nalezy dotknac obszar na spodzie panelu.

Dotknigecie okolicy etykiety przycisku z przodu urzadzenia nie spowoduje uaktywnienia przycisku.

S20D300BY

Menu ekranowych przyciskéw funkcyjnych

SOURCE

0}
[ MENU I5QYA 4 Ao = AUTO = ]
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Przygotowania

Ikony Opis

Otwarcie lub zamkniecie menu wyswietlanego na ekranie (OSD) albo
powrdt do poprzedniego menu.

. Blokada funkcji menu ekranowego OSD: zachowanie aktualnych
ustawien albo zablokowanie elementéw sterujgcych OSD, aby
zapobiec niezamierzonym zmianom ustawien.

«  Wigczanie: Aby zablokowac elementy sterujace OSD, nacisnac

MENU przycisk [MENU] i przytrzymac go przez 10 sekund.

«  Whytgczanie: Aby odblokowac elementy sterujgce OSD, nacisng¢
przycisk [MENU] i przytrzymac go przez ponad 10 sekund.

Jegli sterowanie menu OSD jest zablokowane:

[

Dostepna jest regulacja opcji Jasnos¢ i Kontrast. Dostepna jest
opcja Tryb gry. Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia zawartosci opcii
INFORMACJE.

Nacisngc, aby wtgczy¢ ub wytaczyc tryb Tryb gry.

Ponizsze pozycje nie sg dostepne w przypadku opcji Tryb gry.
= « OBRAZ — Kontrast, Ostros¢, jiag|éBright, A% ¢Upscale
« KOLOR

« KONF./ZZEROWANIE — Oszcz. energii

Przejscie do menu gérnego badz dolnego albo ustawienie wartosci opcii

AV w menu OSD.

O Za pomoca tego przycisku mozna zmieni¢ jasnos¢ i kontrast ekranu.

Potwierdzanie wyboru menu.

Nacisniecie przycisku [(2}/='], gdy menu OSD nie jest wyswietlone
spowoduje zmiane zrodta wejsciowego (Analogowe/DVI). Wigczenie
produktu albo zmiana Zrédta wejsciowego przez nacisniecie przycisku
[8/=] spowoduje wyswietlenie w lewym gornym rogu ekranu
komunikatu zawierajacego zmienione zrodto wejsciowe.

Nacisnij przycisk [AUTO], aby automatycznie dopasowac ustawienia
ekranu.

AUTO !é «  Zmiana rozdzielczosci we wiasciwosciach obrazu pozwoli
wigczy¢ funkcje Autodopasowanie.

«  Dostepne tylko w trybie Analogowe.
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Przygotowania

Ikony

Opis

Wigcza lub wytgcza monitor.

Menu ekranowych
przyciskow funkcyjnych

Gdy nacisniety zostanie przycisk na produkcie, przed wyswietleniem
menu ekranowego wyswietli sie menu ekranowych przyciskéw
funkcyjnych. (Przewodnik wskazuje funkcje nacisnietego przycisku).

Aby otworzy¢ menu ekranowe, gdy wyswietlany jest przewodnik, nacisnij
ponownie odpowiedni przycisk.

Wyglad menu ekranowych przyciskow funkcyjnych moze sie réznic w
zaleznosci od funkgji lub modelu produktu.

Nalezy sie zapoznac z charakterystykg posiadanego produktu.

_'é Na stronie przyciskéw funkcyjnych widaé, czy tryb Tryb gry jest
wigaczony.

S (C= e
e [=D]: Wigczona
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S19D300HY / S19D340HY / S22D300HY / S22D340HY / S24D300HL / S24D340HL

Menu ekranowych przyciskéw funkcyjnych

SOURCE
3

SOURCE

B3 =

0]
[ MENU QYA 4 A/ /= AUTO = ]

E Aby aktywowac przycisk na produkcie, nalezy dotknac obszar na spodzie panelu.

Dotknigecie okolicy etykiety przycisku z przodu urzadzenia nie spowoduje uaktywnienia przycisku.

S20D300HY / S20D340HY

Menu ekranowych przyciskéw funkcyjnych

SOURCE

0}
[ MENU I5QYA 4 Ao = AUTO = ]
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Przygotowania

Ikony Opis

Otwarcie lub zamkniecie menu wyswietlanego na ekranie (OSD) albo
powrdt do poprzedniego menu.

. Blokada funkcji menu ekranowego OSD: zachowanie aktualnych
ustawien albo zablokowanie elementéw sterujgcych OSD, aby
zapobiec niezamierzonym zmianom ustawien.

«  Wigczanie: Aby zablokowac elementy sterujace OSD, nacisnac

MENU przycisk [MENU] i przytrzymac go przez 10 sekund.

«  Whytgczanie: Aby odblokowac elementy sterujgce OSD, nacisng¢
przycisk [MENU] i przytrzymac go przez ponad 10 sekund.

Jegli sterowanie menu OSD jest zablokowane:

[

Dostepna jest regulacja opcji Jasnos¢ i Kontrast. Dostepna jest
opcja Tryb gry. Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia zawartosci opcii
INFORMACJE.

Nacisngc, aby wtgczy¢ ub wytaczyc tryb Tryb gry.

Ponizsze pozycje nie sg dostepne w przypadku opcji Tryb gry.
= « OBRAZ — Kontrast, Ostros¢, jiag|éBright, A% ¢Upscale
« KOLOR

« KONF./ZZEROWANIE — Oszcz. energii

Przejscie do menu gérnego badz dolnego albo ustawienie wartosci opcii

AV w menu OSD.

O Za pomoca tego przycisku mozna zmieni¢ jasnos¢ i kontrast ekranu.

Potwierdzanie wyboru menu.

Nacisniecie przycisku [(2}/='], gdy menu OSD nie jest wyswietlone
spowoduje zmiane zrodta wejsciowego (Analogowe/HDMI). Wigczenie
produktu albo zmiana zrédta wejsciowego przez nacisniecie przycisku
[8/=] spowoduje wyswietlenie w lewym gornym rogu ekranu
komunikatu zawierajacego zmienione zrodto wejsciowe.

Nacisnij przycisk [AUTO], aby automatycznie dopasowac ustawienia
ekranu.

AUTO !é «  Zmiana rozdzielczosci we wiasciwosciach obrazu pozwoli
wigczy¢ funkcje Autodopasowanie.

«  Dostepne tylko w trybie Analogowe.
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Ikony

Opis

Wigcza lub wytgcza monitor.

Menu ekranowych
przyciskow funkcyjnych

Gdy nacisniety zostanie przycisk na produkcie, przed wyswietleniem
menu ekranowego wyswietli sie menu ekranowych przyciskéw
funkcyjnych. (Przewodnik wskazuje funkcje nacisnietego przycisku).

Aby otworzy¢ menu ekranowe, gdy wyswietlany jest przewodnik, nacisnij
ponownie odpowiedni przycisk.

Wyglad menu ekranowych przyciskow funkcyjnych moze sie réznic w
zaleznosci od funkgji lub modelu produktu.

Nalezy sie zapoznac z charakterystykg posiadanego produktu.

_'é Na stronie przyciskéw funkcyjnych widaé, czy tryb Tryb gry jest
wigaczony.

S (C= e
e [=D]: Wigczona
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S24D300H / S24D340H

Menu ekranowych przyciskéw funkcyjnych

SOURCE
3

SOURCE

B3 =

0]
[ MENU QYA 4 A/ /= AUTO = ]

% Aby aktywowac przycisk na produkcie, nalezy dotknac obszar na spodzie panelu.
—

Dotknigecie okolicy etykiety przycisku z przodu urzadzenia nie spowoduje uaktywnienia przycisku.

S20D300H / S20D340H

Menu ekranowych przyciskéw funkcyjnych

SOURCE

0}
[ MENU I5QYA 4 Ao = AUTO = ]
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Przygotowania

Ikony Opis

Otwarcie lub zamkniecie menu wyswietlanego na ekranie (OSD) albo

powrdt do poprzedniego menu.

. Blokada funkcji menu ekranowego OSD: zachowanie aktualnych
ustawien albo zablokowanie elementéw sterujgcych OSD, aby
zapobiec niezamierzonym zmianom ustawien.

«  Wigczanie: Aby zablokowac elementy sterujace OSD, nacisnac

MENU przycisk [MENU] i przytrzymac go przez 10 sekund.

«  Whytgczanie: Aby odblokowac elementy sterujgce OSD, nacisng¢
przycisk [MENU] i przytrzymac go przez ponad 10 sekund.

Jegli sterowanie menu OSD jest zablokowane:

[

Dostepna jest regulacja opcji Jasnos¢ i Kontrast. Dostepna jest
opcja Tryb gry. Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia zawartosci opcii
INFORMACJE.

Nacisngc, aby wtgczy¢ ub wytaczyc tryb Tryb gry.

Ponizsze pozycje nie sg dostepne w przypadku opcji Tryb gry.

« OBRAZ — Kontrast, Ostros¢, jiagiéBright, yAg)¢Angle,
vAacicUpscale

« KOLOR

« KONF./ZEROWANIE — Oszcz. energii

A/VY

Przejscie do menu goérnego badz dolnego albo ustawienie wartosci opcji
w menu OSD.

Za pomoca tego przycisku mozna zmienic¢ jasnosc¢ i kontrast ekranu.

Potwierdzanie wyboru menu.

Nacisniecie przycisku [(3/='], gdy menu OSD nie jest wyswietlone
spowoduje zmiane zrodta wejsciowego (Analogowe/HDMI). Wigczenie
produktu albo zmiana zrédta wejsciowego przez nacisniecie przycisku
[O/=] spowoduje wyswietlenie w lewym gornym rogu ekranu
komunikatu zawierajgcego zmienione zrédto wejsciowe.

AUTO

Nacisnij przycisk [AUTO], aby automatycznie dopasowac ustawienia
ekranu.

W% - Zmianarozdzielczosci we wtasciwosciach obrazu pozwoli
wiaczy¢ funkcje Autodopasowanie.

«  Dostepne tylko w trybie Analogowe.
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Ikony

Opis

Wigcza lub wytgcza monitor.

Menu ekranowych
przyciskow funkcyjnych

Gdy nacisniety zostanie przycisk na produkcie, przed wyswietleniem
menu ekranowego wyswietli sie menu ekranowych przyciskéw
funkcyjnych. (Przewodnik wskazuje funkcje nacisnietego przycisku).

Aby otworzy¢ menu ekranowe, gdy wyswietlany jest przewodnik, nacisnij
ponownie odpowiedni przycisk.

Wyglad menu ekranowych przyciskow funkcyjnych moze sie réznic w
zaleznosci od funkgji lub modelu produktu.

Nalezy sie zapoznac z charakterystykg posiadanego produktu.

_'é Na stronie przyciskéw funkcyjnych widaé, czy tryb Tryb gry jest
wigaczony.

S (C= e
e [=D]: Wigczona
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Przygotowania

1.2.2 Widok z tytu

W% . Kolororaz ksztait cz
—

esci moga by¢ inne niz na ilustragiji.

W celu polepszenia jakosci producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez
wczesniejszego powiadomienia.

«  Dostepne porty moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu.

S19D300NY / S22D300NY
S19D300NY S22D300NY
SAMSUNG
: : SAMSUNG
» e
— . | ) i
( DC 14V RGB IN \ ( C 1av RGB IN \

O [emms)] o

Gniazdo

Opis

DC 14V

O,

Podtgczenie do zasilacza pradu statego.

RGB IN

a___D

Podtaczenie do komputera za pomoca kabla D-SUB.
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S20D300BY / S22D300BY / S24D300B / S24D300BL

SAMSUNG

DC 14V DVIIN RGB IN \

©) [+ £ o cmms) |

S

Gniazdo Opis

DC 14V
Podtaczenie do zasilacza pradu statego.

O,

DVIIN
Do podiaczania urzadzenia zrédtowego za pomoca kabla DVI.

.
®

RGB IN

@ Podtaczenie do komputera za pomoca kabla D-SUB.
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S19D300HY / S19D340HY / S20D300H / S20D340H / S20D300HY / S20D340HY /
S22D300HY / S22D340HY / S24D300H / S24D340H / S24D300HL / S24D340HL

S20D300H / S20D340H / S20D300HY /

S19D300HY / S19D340HY / S20D340HY / S22D300HY / S22D340HY /
S24D300H (wytacznie model LS24D300HSM*)  S24D300H / S24D340H / S24D300HL /
S24D340HL

SAMSUNG

SAMSUNG

( DC 14V HDMI IN RGB IN w

(=)

DC 14V HDMI IN RGB IN \

© (=] [emms] |

S

Gniazdo Opis
DC 14V
@ Podtgczenie do zasilacza pradu statego.
HDMI IN
Do podfgczania urzadzenia zrodtowego za pomoca kabla HDMI.
podig ) J P )
RGB IN
@ Podtaczenie do komputera za pomoca kabla D-SUB.
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Przygotowania

1.3 Instalacja

1.3.1 Montaz podstawy (S19D300HY / S19D340HY / S19D300NY)
_'#ﬁ' Przed montazem urzadzenia, nalezy potozy¢ go ekranem do dotu na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
s e a
l
\ i N J

Zamontuj ztacze podpdrki do

Sprawdz, czy ztgcze podpdrki  Dokre¢ do oporu wkret

podpdrki, zgodnie z kierunkiem  jest dobrze zamontowane. znajdujacy sie na dole
pokazanym na rysunku. podporki.

e e A
\ N\ J J

Potdz migkka szmatke na
stole, co pozwoli na

zabezpieczenie urzadzenia, i

potdz na niej urzadzenie,
ekranem do dotu.

Przytrzymaj rekg gtowng czes¢ - Uwaga

urzadzenia, jak pokazano na  r,aqzenia nie wolno podnosic
ilustracii za sama podstawe.

W16z zmontowang podpdrke

do gtdwnej czesci urzadzenia

w Kkierunku wskazywanym

przez strzatki, tak jak pokazano

na ilustraciji.
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Przygotowania

1.3.2 Montaz podstawy (S20D300BY / S20D300H / S20D340H / S20D300HY /
S20D340HY / S22D300BY / S22D300HY / S22D340HY / S22D300NY / S24D300B /
S24D300BL / S24D300H / S24D340H / S24D300HL / S24D340HL)

_'#ﬁ' Przed montazem urzadzenia, nalezy potozy¢ go ekranem do dotu na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

l

> /

I\ J N

Zamontuj ztacze podpdrki do  Sprawdz, czy ztacze podpdrki  Dokre¢ do oporu wkret

podpdrki, zgodnie z kierunkiem  jest dobrze zamontowane. znajdujacy sie na dole
pokazanym na rysunku. podporki.

( N\
N\ J
Potdz miekka szmatke na Przytrzymaj reka gtowng czes¢ - Uwaga

stole, co pozwoli na urzadzenia, jak pokazano na Urzadzenia nie wolno podnosic
zabezpieczenie urzadzenia, | ilustracii. za sama podstawe.

poioz na niej urzadzenie, Wiz zmontowana podpdrke

ekranem do dotu. do gtéwnej czesci urzadzenia

w kierunku wskazywanym
przez strzatki, tak jak pokazano
na ilustraciji.
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Przygotowania

1.3.3 Odtaczanie podpérki (S19D300HY / S19D340HY / S19D300NY)

Potdz migkkg szmatke na stole, co pozwoli na zabezpieczenie
urzadzenia, i potdz na niej urzadzenie, ekranem do dotu.

Trzymajac trzon podstawy jedna reka, druga reka zacisnietg w
pies¢ uderz gorng czesé podstawy w kierunku wskazanym
przez strzatke, aby odtgczy¢ podstawe.

e N Odtgcz podpdrke, odkrecajac mocujacy go wkret.

- ~  Odtacz zlgcze podpdrki od podporki, pociagajac je w kierunku
g wskazywanym przez strzatke, tak jak to pokazano na rysunku.
—
\ Y,
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Przygotowania

1.3.4 Odtaczanie podpaorki (S20D300BY / S20D300H / S20D340H / S20D300HY /
S20D340HY / S22D300BY / S22D300HY / S22D340HY / S22D300NY / S24D300B /
S24D300BL / S24D300H / S24D340H / S24D300HL / S24D340HL)

Potdz migkkg szmatke na stole, co pozwoli na zabezpieczenie
urzadzenia, i potdz na niej urzadzenie, ekranem do dotu.

Trzymajac trzon podstawy jedng reka, druga reka zacisnietg w
pies¢ uderz gorng czesé podstawy w kierunku wskazanym
przez strzatke, aby odigczy¢ podstawe.

Odtacz podporke, odkrecajgc mocujgcy go wkret.

Odtacz zlgcze podpdrki od podpdrki, pociagajac je w kierunku
wskazywanym przez strzatke, tak jak to pokazano na rysunku.
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Przygotowania

1.3.5 Mocowanie zestawu nasciennego lub podstawy biurkowej (S19D300HY /
S19D340HY / S19D300NY / S24D300H (wytacznie model LS24D300HSM*))

e N B
o e

- - J
4 N B
3] o

- - J

0 Zamocuj zestaw nascienny lub podstawe biurkowg we wskazanym miejscu

@ Wspornik (sprzedawany oddzielnie)

Wyréwnaj rowki i dokrec sruby na wsporniku produktu do odpowiednich elementéw zestawu
nasciennego lub podstawy biurkowe;.

Uwagi

Uzycie wkretow dtuzszych od standardowych moze uszkodzi¢ wewnetrzne elementy produktu.

W przypadku mocowan na sciane, ktdre nie spemiaja standardowych wymagan VESA, dtugos¢
wkretow moze sie rozni¢ w zaleznosci od ich parametrow.

Nie nalezy uzywac wkretdw, ktdre nie spetiajg standardow VESA. Nie wolno mocowac zestawu
nasciennego lub podstawy biurkowej przy uzyciu nadmiernej sity. Moze to spowodowac
uszkodzenie produktu lub kontuzje. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
urzadzenia lub obrazenia ciata spowodowane uzyciem nieprawidtowych wkretow lub
zamocowaniem zestawu nasciennego lub podstawy biurkowej przy uzyciu nadmiernej sity.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzenia lub obrazenia ciata
spowodowane uzywaniem zestawu nasciennego niezgodnego ze specyfikacja lub samodzielnym
montazem zestawu nasciennego.

Aby zamontowac produkt na scianie, nalezy kupi¢ zestaw do montazu nasciennego, ktéry mozna
zamocowac w odlegtosci co najmniej 10 cm od Sciany.

Nalezy pamietac o uzyciu zestawu zgodnego ze standardami.

Aby zainstalowa¢ monitor za pomoca zestawu do montazu nasciennego, odtaczy¢ monitor od
bazy podstawy.
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Przygotowania

1.3.6 Regulacja nachylenia produktu

_"2' Kolor oraz ksztatt czesci moga by¢ inne niz na ilustracji. W celu polepszenia jakosci producent
zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wczesniejszego powiadomienia.

S20D300BY / S20D300H / S20D340H /
S20D300HY / S20D340HY / S22D300BY /
S22D300HY / S22D340HY / S22D300NY /
S$24D300B / S24D300BL / S24D300H /
S24D340H / S24D300HL / S24D340HL

S19D300HY / S19D340HY / S19D300NY /
S24D300H (wytacznie model LS24D300HSM*)

4 N Ny N
%i(zze)

(S 2N J

«  Nachylenie monitora mozna regulowac.

o Ztap dolng czes¢ produktu i przechyl go ostroznie.
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Przygotowania

1.3.7 Zabezpieczenie przeciwkradziezowe

Zabezpieczenie przeciwkradziezowe pozwala na bezpieczne korzystanie z produktu nawet w miejscach
publicznych. Ksztatt urzgdzenia blokujgcego oraz sposdb blokowania zalezg od producenta.
Szczegodtowe informacje na temat urzadzenia blokujacego znajdujg sie w instrukcji uzytkownika
dotgczonej do tego urzadzenia. Urzadzenie blokujace sprzedawane jest oddzielnie.

S20D300BY / S20D300H / S20D340H /
S20D300HY / S20D340HY / S22D300BY /
S22D300HY / S22D340HY / S22D300NY /
S24D300B / S24D300BL / S24D300H /
S24D340H / S24D300HL / S24D340HL

S19D300HY / S19D340HY / S19D300NY /
S24D300H (wytacznie model LS24D300HSM*)

SAMSUNG

SAMSUNG

« o

=

S

_'g, Kolor oraz ksztatt czesci moga byc¢ inne niz na ilustracji. W celu polepszenia jakosci producent
zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wczesniejszego powiadomienia.

Aby uaktywni¢ blokade w urzadzeniu przeciwkradziezowym:

7 Przymocuj linke urzadzenia zabezpieczajacego do ciezkiego przedmiotu, na przyktad biurka.

7 Przetdz jeden koniec linki przez petle znajdujaca sie na drugim koricu.

w

Widz zabezpieczenie Kensington do znajdujgcego sie z tytu wyswietlacza gniazda zabezpieczen.

EN

Zamknij urzgdzenie blokujgce.

Urzadzenie z blokadg przeciwkradziezowg mozna dokupi¢ oddzielnie.

S

o Szczegodtowe informacje na temat urzadzenia blokujgcego znajduja sie w instrukcji uzytkownika
dotaczonej do tego urzadzenia.

« Urzadzenia z blokada przeciwkradziezowg sg dostepne w sklepach elektronicznych i
internetowych.
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2.1

2.2

Podtaczanie i korzystanie z urzgdzenia
zrodtowego

Czynnosci wstepne

2.1.1 Czynnosci sprawdzajgce

o Przed podtgczeniem urzadzenia zrodtowego nalezy przeczyta¢ dotgczong do niego instrukcje
obstugi.

Liczba i umiejscowienie gniazd w urzadzeniach Zrédtowych moze sie rézni¢ w zaleznosci od
produktu.

. Nie podigczaj kabla zasilania, dopdki nie podtaczysz wszystkich innych urzadzen.

Podtaczenie kabla zasilania podczas podtgczania innego urzadzenia moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

.  Sprawdz rodzaje gniazd znajdujgcych sie z tytu produktu, ktdry chcesz podtaczyc.

Podtaczanie i korzystanie z komputera
Wybierz sposdb podtaczenia odpowiedni dla Twojego komputera.

_"-4, Akcesoria uzywane do podtgczenia moga sie réznic¢ w zaleznosci od produktu.

2.2.1 Podtgczenie za pomoca kabla D-SUB (typ analogowy)

_'#f' Nie podtaczac przewodu zasilajacego przed podtaczeniem wszystkich innych przewoddw.

Przed podtgczeniem przewodu zasilajgcego nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie zrédtowe zostato
podtaczone.

S19D300HY / S19D340HY / S19D300NY

Podtgcz kabel D-SUB do gniazda [RGB IN] z tytu produktu oraz do gniazda RGB komputera.

N

Podigcz adapter zasilania pradu statego do produktu i gniazdka elektrycznego.

Nastepnie wigcz zasilanie komputera.
(Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz "2.2.6  Podigczanie kabla zasilania".)

_"‘4, Dostepne porty moga sie roznic¢ w zaleznosci od produktu.
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Podtaczanie i korzystanie z urzgdzenia
zrodtowego

S20D300BY / S20D300H / S20D340H / S20D300HY / S20D340HY / S22D300BY /
S22D300HY / S22D340HY / S22D300NY / S24D300B / S24D300BL / S24D300H /
S$24D340H / S24D300HL / S24D340HL

7 Podtacz kabel D-SUB do gniazda [RGB IN] z tytu produktu oraz do gniazda RGB komputera.
7 Podtacz adapter zasilania pradu statego do produktu i gniazdka elektrycznego.

Nastepnie wigcz zasilanie komputera.
(Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz "2.2.6  Podtaczanie kabla zasilania".)

3 Nacisnaé przycisk [(/C2], aby zmienié Zrédio wejsciowe na Analogowe.

_'é Dostepne porty moga sie roznic¢ w zaleznosci od produktu.

2.2.2 Potaczenie za pomoca kabla DVI (S20D300BY / S22D300BY / S24D300B /
S$24D300BL)

_"f Nie podtgczac przewodu zasilajgcego przed podtaczeniem wszystkich innych przewoddw.

A

Przed podtgczeniem przewodu zasilajgcego nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie zrodtowe zostato

podtgczone.

1 Podtgcz kabel DVI do portu [DVI IN] z tytu produktu oraz portu DVI w komputerze.
7 Podtacz adapter zasilania pradu statego do produktu i gniazdka elektrycznego.

Nastepnie wigcz zasilanie komputera.
(Aby dowiedziec sie wiecej, patrz "2.2.6  Podtgczanie kabla zasilania".)

3 Nacisnaé przycisk [[/C&], aby zmienié Zrédto wejsciowe na DVI.

E Dostepne porty moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu.
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Podtaczanie i korzystanie z urzgdzenia
zrodtowego

2.2.3 Potaczenie za pomoca kabla DVI-HDMI (S20D300BY / S22D300BY /
S$24D300B / S24D300BL)

_'#ﬁ' Nie podtaczac przewodu zasilajacego przed podtaczeniem wszystkich innych przewoddw.

Przed podtgczeniem przewodu zasilajgcego nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie zrédtowe zostato

podtaczone.

1 Podtgcz kabel HDMI-DVI do portu [DVI IN] z tytu produktu oraz portu HDMI w komputerze.
7 Podtacz adapter zasilania pradu statego do produktu i gniazdka elektrycznego.

Nastepnie wigcz zasilanie komputera.
(Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz "2.2.6  Podtaczanie kabla zasilania".)

3 Nacisnaé przycisk [[/C2], aby zmienié Zrédto wejsciowe na DVI.

E Dostepne porty moga sie roznic¢ w zaleznosci od produktu.

2.2.4 Podtaczanie za pomoca kabla HDMI (S19D300HY / S19D340HY /
S20D300H / S20D340H / S20D300HY / S20D340HY / S22D300HY / S22D340HY /
S24D300H / S24D340H / S24D300HL / S24D340HL)

Wz Nie poditaczac przewodu zasilajgcego przed podtgczeniem wszystkich innych przewoddw.
-—

Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego nalezy sprawdzic¢, czy urzadzenie zrodtowe zostato

podtaczone.

&__/

7 Podtacz kabel HDMI do portu [HDMI IN] z tytu produktu oraz portu HDMI w komputerze.
Podigcz adapter zasilania pradu statego do produktu i gniazdka elektrycznego.

Nastepnie wigcz zasilanie komputera.
(Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz "2.2.6  Podigczanie kabla zasilania".)

3 Nacisnaé przycisk [(2/C=2], aby zmienié zrodio wejsciowe na HDMI.

[ 4 Dostepne porty moga sie roznic¢ w zaleznosci od produktu.
=
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Podtaczanie i korzystanie z urzgdzenia
zrodtowego

2.2.5 Podtagczanie za pomoca kabla HDMI-DVI (S19D300HY / S19D340HY /
S20D300H / S20D340H / S20D300HY / S20D340HY / S22D300HY / S22D340HY /
S24D300H / S24D340H / S24D300HL / S24D340HL)

_'#f Nie podtgczac przewodu zasilajgcego przed podtgczeniem wszystkich innych przewoddw.

A

Przed podtgczeniem przewodu zasilajgcego nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie zrédtowe zostato

podtaczone.

[—]
& __/

1 Podtgcz kabel HDMI-DVI do portu [HDMI IN] z tytu produktu oraz portu DVI w komputerze.
7 Podtacz adapter zasilania pradu statego do produktu i gniazdka elektrycznego.

Nastepnie wigcz zasilanie komputera.
(Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz "2.2.6  Podtaczanie kabla zasilania".)

3 Nacisnaé przycisk [(/C2], aby zmienié Zrédio wejsciowe na HDMI.

E Dostepne porty moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu.
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Podtaczanie i korzystanie z urzgdzenia
zrodtowego

2.2.6 Podtaczanie kabla zasilania

_"2' «  Akcesoria uzywane do podtgczenia moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu.
o Wyglad zewnetrznej czesci urzadzenia moze sie roznic, w zaleznosci od modelu.
Podtaczanie zasilania z uzyciem zintegrowanego adaptera zasilania pradu statego

o Podtaczy¢ zasilacz pradu statego do gniazda [DC 14V] znajdujacego sie z tytu produktu i do gniazda
sieciowego.

S19D300HY / S19D340HY / S19D300NY / S24D300H (wytacznie model LS24D300HSM*)

S20D300BY / S20D300H / S20D340H / S20D300HY / S20D340HY / S22D300BY / S22D300HY /
S22D340HY / S22D300NY / S24D300B / S24D300BL / S24D300H / S24D340H / S24D300HL /
S24D340HL
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Podtaczanie i korzystanie z urzgdzenia
zrodtowego

Podtaczanie zasilania z uzyciem odfaczanego adaptera zasilania pradu statego

. Podtgcz kabel zasilania do zasilacza.
Nastepnie podfgcz adapter zasilania pradu statego do gniazda [DC 14V] z tytu produktu.
Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazdka.

S19D300HY / S19D340HY / S19D300NY / S24D300H (wytacznie model LS24D300HSM*)

S20D300BY / S20D300H / S20D340H / S20D300HY / S20D340HY / S22D300BY / S22D300HY /
S22D340HY / S22D300NY / S24D300B / S24D300BL / S24D300H / S24D340H / S24D300HL /
S24D340HL

_'#ﬁ' Napiecie wejsciowe zostanie przetgczone automatycznie.
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Podtaczanie i korzystanie z urzgdzenia
zrodtowego

2.2.7 Instalacja sterownika

W% - Optymalng rozdzielczo$¢ i czestotliwos¢ dla urzadzenia mozna ustawi¢ poprzez zainstalowanie
odpowiednich sterownikéw.

«  Sterowniki do urzadzenia znajduja sie na dotaczonej do niego ptycie CD.
« Jedli dostarczony plik jest uszkodzony, sterownik nalezy pobrac ze strony firmy Samsung
(http://www.samsung.com/).
Widz ptyte CD z instrukcjg obstugi dotgczong do urzgdzenia do napedu CD-ROM.
Klikna¢ opcje "Windows Driver".

Postepuj zgodnie z instrukcja, ktdra pojawi sie na ekranie.

A W DN

Wybierz z listy posiadany model produktu.

0 SAMSUNG monitor installer

Select the display adapier an which you want 10 intall B monios

Saelect the momtor which you warn ho install

o« | [oma]

5 Przejdz do okna Wiasciwosci ekranu i upewnij sie, ze rozdzielczo$é i czestotliwo$é odéwiezania sa
odpowiednie.

Wiecej szczegotdéw znajdziesz w instrukciji obstugi systemu operacyjnego Windows.
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Podtaczanie i korzystanie z urzadzenia
zrodtowego

2.2.8 Ustawianie optymalnej rozdzielczosci

Po pierwszym wiaczeniu produktu po zakupie zostanie wyswietlony komunikat z informacja o ustawieniu

optymalnej rozdzielczosci.

Wybierz wersje jezykowa produktu i ustaw optymalng rozdzielczos¢ w komputerze.

Przewodnik konfiguracji

Optymalna rozdzielczo$¢ tego
monitora to:

*kkky, hkkk kK
X Hz

Dostosuj rozdzielczo$¢ komputera
wedtug powyzszych ustawien.

< Polski >

Wroe

7 Naciénij przycisk [ A / W], aby przejs¢ do wybranego jezyka, a nastepnie nacinij przycisk [(3/C2].
2 Aby ukry¢ komunikat z informacjg, nacisnac przycisk [MENU] lub [(3/C2].

!é, « Jedli nie wybrano optymalnej rozdzielczosci, komunikat bedzie wyswietlony maksymalnie trzy razy
przez okreslony czas, nawet jesli produkt zostanie wytgczony i ponownie wigczony.

o  Optymalng rozdzielczos¢ mozna takze wybrac¢ na Panelu sterowania w komputerze.
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Ustawienia ekranu

Konfiguracja ustawien ekranu, na przykfad jasnosci.

Kazda funkcja jest szczegotowo opisana. Wiecej szczegotow mozna znalez¢ w produkcie.

3.1 Jasnoscé

Ustawianie ogolnego poziomu jasnosci obrazu. (Zakres: 0~100)
Im wyzsza wartosc, tym jasniejszy obraz.

E «  Tomenu nie jest dostepne, gdy dla funkcji j1a g EBright wybrano tryb Kontrast dynamiczny.
«  To menu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja Oszcz. energii.

«  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystyka posiadanego produktu.

3.1.1 Konfiguracja opciji Jasnosc¢

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlic menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [ A / ¥], aby przej$¢ do menu OBRAZ i nacisng¢ przycisk [(3/='] na produkcie.
Naciskac przycisk [ A / ¥], aby przejs¢ do menu Jasnos¢ i nacisnac przycisk [()/='] na produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Regulacja poziomu

Jasnos¢ 100 jasnosci. Wartosci
bliskie 100 oznaczajg

Kontrast 75 jasniejszy ekran

Ostros¢ 60

Tryb gry Wiyt

MAG! GBright Niestandar.

MAGICUpscale Wy

Rozmiar obrazu Szeroki

LV ] (4] (> ] AUTO [0

Regulacja poziomu
Jasnosé jasnosci. Wartosci

bliskie 100 oznaczajg
Kontrast jasniejszy ekran

Wyt

Niestandar.
Wyt
Wyt

5 B ™ DO wno O

Wyregulowac opcje Jasnos¢ za pomoca przycisku [A / V1.

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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Kontrast

Ustawianie kontrastu miedzy wyswietlanymi obiektami a ttem. (Zakres: 0~100)
Im wyzsza wartosc, tym wiekszy kontrast i wyrazniejszy obiekt.

% + Opcjata nie jest dostepna, gdy funkcja jia &1 cBright dziata w trybie Kino lub
| MAGIC
Kontrast dynamiczny.

« To menu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja Tryb gry.

«  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystyka posiadanego produktu.

3.2.1 Konfiguracja opcji Kontrast

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlic menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu OBRAZ i nacisna¢ przycisk [(3/='] na produkcie.

4
Naciskac przycisk [ A / ¥], aby przejs¢ do menu Kontrast i nacisnac przycisk [(33/='] na produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Regulacja poziomu
kontrastu. Wartosci
bliskie 100 oznaczajg

Kontrast 75 wigkszy kontrast
jasno/ciemno.

Jasno$c 100

Ostros¢ 60
Tryb gry Wyt.
MAGICBright Niestandar.

MAGIGUpscale Wyt

Rozmiar obrazu Szeroki

& N I AN O

Regulacja poziomu
Jasnosé 100 kontrastu. Wartosci
bliskie 100 oznaczaja

Kontrast 75 wiekszy kontrast
jasno/ciemno.

Ostros¢ 60
Tryb gry Wyt

MAG CBright INESENET
Wiyt

Wiyt

[V ] [A] [> ] AUTO [0

Wyregulowac opcje Kontrast za pomoca przycisku [A / V.

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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Ostroscé

Zmiana ostrosci zarysu wyswietlanego obiektu. (Zakres: 0~100)
Im wyzsza wartos¢, tym wyrazniejszy zarys wyswietlanego obiektu.

% + Opcjata nie jest dostepna, gdy funkcja jia &1 cBright dziata w trybie Kino lub
| MAGIC
Kontrast dynamiczny.

«  Tomenu nie jest dostepne, gdy dla funkcji A% cUpscale wybrano tryb Tryb1 lub Tryb2.
«  To menu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja Tryb gry.

«  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystyka posiadanego produktu.

3.3.1 Konfiguracja opcji Ostrosé

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlic menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [ A / ¥], aby przej$¢ do menu OBRAZ i nacisng¢ przycisk [(3/='] na produkcie.
Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu Ostrosc¢ i nacisnac przycisk [(3/='] na produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Regulacja ostrosci

Jasno$c 100 obrazu. Wartosci
bliskie 100 oznaczajg

Kontrast 75 ostrzejszy obraz.

Ostro$¢ 60

Tryb gry Wyt

MAGI GBright Niestandar.

ﬁﬁx%r@ Upscale Wyt

Rozmiar obrazu Szeroki

&4 N DI AN O

Regulacja ostrosci

Jasno$c 100 obrazu. Wartosci
bliskie 100 oznaczajg

Kontrast 75 ostrzejszy obraz.

60

Wyt

Niestandar.
Wyt
Wyt

[ V] [A] [> ] AUTO O]

Wyregulowac opcje Ostros¢ za pomoca przycisku [A / V1.

Wybrana opcja zostanie zastosowana.

3 Ustawienia ekranu m



Ustawienia ekranu

3.4 Trybgry

Konfiguracja ustawien ekranu produktu pod katem trybu gry. Tej funkcji uzywa sie w przypadku grania w
gry na komputerze lub na podtgczonej konsoli PlayStation™ lub Xbox™.

E Funkcje dostepne w monitorze moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
’ charakterystykg posiadanego produktu.

3.4.1 Konfiguracja opcji Tryb gry

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu OBRAZ i nacisna¢ przycisk [(3/C='] na produkcie.
Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu Tryb gry i nacisnac przycisk [(3/='] na produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Optymalizuje
Jasno$c ustawienia obrazu

dla gier.
Kontrast

Ostros¢

Tryb gry Wyt

i//lxstulNS Bright Wiaczona

ﬁx%]ré’Upscale Zawsze Wi.

Rozmiar obrazu

2 ™ DO w~no o

Optymalizuje
Jasnosc ustawienia obrazu

dla gier.
Kontrast

v Wyt

Wiaczona

Zawsze Wi.

2 N DO wno O

Nacisnij przycisk [ A / ¥], aby przejs¢ do wybranej opcji, a nastepnie nacisnij przycisk [(2)/=].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.

_'g, «  Kiedy monitor sie wytacza, przechodzi do trybu oszczedzania energii lub zmienia zrédto wejsciowe,
B ustawienie trybu Tryb gry zmienia sie na Wyt., nawet jesli jest ustawione na Wiaczona.

« Aby tryb Tryb gry byt aktywny caty czas, wybierz ustawienie Zawsze wi..
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SAMSUNG MAGIC Bright

Ta funkcja zapewnia optymalng jakos¢ obrazu, dopasowana do srodowiska, w ktorym produkt bedzie
uzywany.

E « To menu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja Oszcz. energii.
«  Tomenu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja jfag|cAngle.
« To menu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja Tryb gry.

«  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystyka posiadanego produktu.

Jasnos¢ mozna dopasowac do wiasnych potrzeb.

3.5.1 Konfiguracja SAMSUNG MAGIC Bright

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu OBRAZ i nacisna¢ przycisk [(33/C='] na produkcie.

Naciskac przycisk [/ V], aby przejs¢ do menu §f A% EBright i nacisnac przycisk [(/=] na
produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Ustaw maksymalng
Jasnosé jako$¢ obrazu,

odpowiednig do
Kontrast warunkow pracy.

Ostros¢

Tinds iy + Niestandar.
i.;msGuiugBrigm Standard

.
iK1 Upscae

Faminikr eliEry Kontrast dynamiczny

LV ] (4] = AUTO [0

Ustaw maksymalng
Jasnos¢ jakos¢ obrazu,

odpowiednig do
Kontrast warunkow pracy.

Ostros¢
v Niestandar.

Standard

Kino

Kontrast dynamiczny

[V ] [A] [> ] AUTO O]

» Niestandar.: To ustawienie pozwala dostosowac¢ odpowiednio kontrast i jasnosc.

» Standard: To ustawienie pozwala uzyskac jakos¢ obrazu odpowiednig do edycji dokumentow
lub korzystania z Internetu.
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«  Kino: To ustawienie pozwala uzyskac jasnosc¢ i ostros¢ charakterystyczne dla telewizoréw,
odpowiednie do oglagdania materiatow wideo i filméw DVD.

« Kontrast dynamiczny: To ustawienie pozwala uzyskac¢ zrownowazong jasnosc poprzez
automatyczna regulacje kontrastu.

Ustaw maksymalng

Jasnosé jakos¢ obrazu,
odpowiednig do
Kontrast warunkow pracy.

Ostros¢

Tryb gry + Dynamiczny
S’(//'\XSGUP&Bright Standard

,s\AAKSéJFS Upscale Al

Rozmiar obrazu INEStEEER,

2 ™ DO wno o

Ustaw maksymalng

Jasnosé jakos¢ obrazu,
odpowiednig do

Kontrast warunkow pracy.

Ostros¢
+ Dynamiczny

Tryb gry

R//’-\KSGU?IGBright Standard

C

iKiganle

AMSUNG
AGIC

Film

Niestandar.
Upscale

LV ] (4] = AUTO [0

Jesli zewnetrzne zrédto jest podtaczone poprzez HDMI, a opcja Tryb PC/AVjest ustawiona na AV,

opcie fiagiéBright mozna przetaczy¢ na 4 fabrycznie zaprogramowane tryby (Dynamiczny,

Standard, Film i Niestandar.). Aktywowac¢ mozna jedno z ustawien: Dynamiczny, Standard, Film,
lub Niestandar.. Wybranie ustawienia Niestandar. powoduje automatyczne przywrdocenie ustawien
obrazu dokonanych przez uzytkownika.

. Dynamiczny: Wybierz ten tryb, aby wyswietlane obrazy byty ostrzejsze niz w trybie Standard.
. Standard: Wybierz ten tryb, gdy otoczenie monitora jest jasne. W trybie tym obraz jest ostry.

- Film: Wybierz ten tryb, gdy otoczenie monitora jest ciemne. Ten tryb oszczedza energie i
zmniejsza zmeczenie 0Czu.

« Niestandar.: Wybierz ten tryb, gdy chcesz dopasowac obraz do wiasnych upodoban.
Nacisnij przycisk [ A / ¥], aby przejs¢ do wybranej opcji, a hastepnie nacisnij przycisk [(3/=].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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Ustawienia ekranu

SAMSUNG MAGIC Angle (S20D300H / S20D340H /
S24D300B / S24D300H / S24D340H)

Funkcja ji Az 1¢ANngle pozwala na konfiguracje ustawieri pod katem optymalnej jakosci obrazu wedtug
danego kata widzenia.

72 pcja ta nie jest dostepna, gdy funkcja right dziata w trybie Kino Iu
_&: Opcija ta nie jest dost dy funkcja 1Az cBright dziata w trybie Kino lub
Kontrast dynamiczny.
« To menu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja Tryb gry.

«  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystykg posiadanego produktu.

Ta funkcja zapewnia kat widzenia, jasnos¢ i odcien odpowiadajace preferencjom uzytkownika.

3.6.1 Konfiguracja SAMSUNG MAGIC Angle

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [ A/ ¥], aby przejs¢ do menu OBRAZ i nacisna¢ przycisk [(3/C='] na produkcie.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przej$¢ do menu jAE1¢Angle i nacisng¢ przycisk [(3/='] na
produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Wybierz kat najlepiej
Jasnosé odpowiadajacy
Vv Wyt pozyciji ogladania.
Sonest Tryb z odchyl. 1

Ostros¢ Tryb z odchyl. 2

Tryb gry Tryb stojacy
SAMSUNG
MAG | CBright Tryb boczny

Widok grupowy

Niestandar.

2 N DO wno o

000
5 g@
(o]

_ J

« Wyt (D): To ustawienie pozwala patrze¢ na produkt na wprost.

« Tryb z odchyl. 1 (2): To ustawienie pozwala patrze¢ z potozenia nieco nizszego od potozenia
produktu.
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« Tryb z odchyl. 2 (3): To ustawienie pozwala patrze¢ z potozenia nizszego od potozenia w
ustawieniu Tryb z odchyl. 1.

«  Tryb stojacy @): To ustawienie pozwala patrzeé z potozenia wyzszego od potozenia produktu.
« Tryb boczny (5): To ustawienie pozwala patrze¢ na produkt z boku.
. Widok grupowy: To ustawienie pozwala kilku uzytkownikom patrze¢ z potozenia D, @, i ®.

« Niestandar.: DomyslInie stosowany bedzie Tryb z odchyl. 1 w przypadku wyboru opdiji
Niestandar..

Nacisnij przycisk [ A/ ¥], aby przejs¢ do wybranej opcji, a hastepnie nacisnij przycisk [(3/=].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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SAMSUNG MAGIC Upscale

AgicUpscale umozliwia wzmocnienie warstw i jaskrawosci obrazu.

Funkcja dziata najlepiej w przypadku obrazow o niskiej rozdzielczosci.

&S
L]

«  Tomenu nie jest dostepne, gdy dla funkcji A% éBright wybrano tryb Kino lub
Kontrast dynamiczny.
« To menu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja Tryb gry.

«  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystyka posiadanego produktu.

3.7.1 Konfiguracja SAMSUNG MAGIC Upscale

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlic menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.
Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu OBRAZ i nacisng¢ przycisk [(3/='] na produkcie.

Naciskac przycisk [ A/ ¥], aby przejs¢ do menu A% ¢Upscale i nacisng¢ przycisk [(3/=] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

Popraw wyswietlanie
koloréw i szczegotow
obrazu.

Jasno$c

I
Kontrast —
I

Ostros¢

Tryb gry

MAGICBright ——

W%’.”Su;)scme e

Rozmiar obrazu lryb2

M N I AN O

Popraw wys$wietlanie
Jasnos¢ koloréw i szczeg6tow
obrazu.
Kontrast

Ostros¢

Tryb gry
SAMSUNG 1, .

AG|CBright

S¥iangl
AMSUNG
C

AG|N Upscale

[V ] [A] [> ] AUTO [0

Ustawienie Tryb2 zapewnia wigkszy efekt niz ustawienie Tryb1.
Nacisnij przycisk [ A / ¥], aby przejs¢ do wybranej opcji, a nastepnie nacisnij przycisk [(33/=].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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3.8

Ustawienia ekranu

Rozmiar obrazu

Ponizej opisano sposdb zmiany rozmiaru obrazu.

_'é Funkcje dostepne w monitorze moga sie réznic w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystyka posiadanego produktu.

3.8.1 Zmiana Rozmiar obrazu

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlic menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [ A / ¥], aby przej$¢ do menu OBRAZ i nacisng¢ przycisk [(3/='] na produkcie.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu Rozmiar obrazu i nacisng¢ przycisk [(33/='] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

W trybie PC

Wybor rozmiaru i Wybor rozmiaru i
Jasno$¢ Zynnika Rozmiar obrazu wspoiczynnika
ji obrazu proporcji obrazu

Kontrast vy$wietlanego na Pot. w poziomie wyswietlanego na
ekranie. ekranie.

Ostros¢ Potozenie pionowe

Tryb gry b Zgrubne

SAMSUNG

MAGICBright Precyzyjne

SAMSUNG

MAGICUpscale
Rozmiar obrazu

2 N DO anno O & B’ DO w~no o

Rozmiar obrazu

wyéwietlanego na
ekranie.

Czas reakcji

Pot. w poziomie

Potozenie pionowe

Zgrubne

Precyzyjne

EH 2 B’ DO wno O

« Auto: To ustawienie pozwala wyswietli¢ obraz wedtug formatu obrazu zrédta wejsciowego.

. Szeroki: To ustawienie pozwala wyswietli¢ obraz na petnym ekranie bez wzgledu na format
obrazu zrddta wejsciowego.
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W trybie AV

Wybor rozmiaru i Wybér rozmiaru i
Jasnosé wspéiczynnika Rozmiar obrazu 4:3 wspoiczyn
proporcji obrazu proporcji obrazu
Kontrast wyswietlanego na v 16:9 wys$wietlanego na
ekranie . ekranie.
Ostros¢ Dopasuj do ekranu
Tryb gry
SAMSUNG

MAG | GBright 43

RAAXSGU?'EUpscaIe v 16:9

Rozmiar obrazu Dopasuj do ekranu

[V ] [A ] [> ] AUTO [0 [V ] [ 4] [> ] AUTO [O)

Wybor rozmiaru i
Rozmiar obrazu ) wspélczynnika
proporcji obrazu
Vv 16:9 wyswietlanego na
ekranie.

Czas reakcji Dopasuj do ekranu

Pot. w poziomie

L
Potozenie pionowe —
I

Zgrubne

Precyzyjne

2 I’ D3 A0 O

4:3: To ustawienie pozwala wyswietli¢ obraz w formacie 4:3. Jest ono odpowiednie do
materiatow wideo i standardowych transmisiji.

16:9: To ustawienie pozwala wyswietli¢c obraz w formacie 16:9.

Dopasuj do ekranu: To ustawienie pozwala wyswietli¢ obraz w oryginalnym formacie bez
obcinania.

_2 «  Zmiana rozmiaru obrazu mozliwa bedzie po spetnieniu nastepujgcych warunkdéw.

<

«  Funkcja moze nie by¢ obstugiwana w zaleznosci od portdw dostepnych w produkcie.
o Podtgczono cyfrowe urzadzenie wyjsciowe za pomocg kabla HDMI/DVI.

o Rozdzielczos¢ sygnatu wejsciowego wynosi 480p, 576p, 720p lub 1080p, a obraz jest
prawidtowo wyswietlany na monitorze (nie wszystkie modele obstuguja podane sygnaty
wejsciowe.).

o Funkcja moze by¢ ustawiona tylko przy podtaczeniu zewnetrznego zrodta przez zlacze
HDMI/DVI i ustawieniu opcji Tryb PC/AV na AV.

Nacisnij przycisk [ A/ ¥], aby przejs¢ do wybranej opciji, a nastepnie nacisnij przycisk [(3/='].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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Ustawienia ekranu

Czerri HDMI (S19D300HY / S19D340HY / S20D300H /
S20D340H / S20D300HY / S20D340HY / S22D300HY /
S22D340HY / S24D300H / S24D340H / S24D300HL /
S24D340HL)

Podtaczenie odtwarzacza DVD lub dekodera do produktu za pomoca kabla HDMI moze spowodowac
pogorszenie jakosci obrazu (np. zmiana poziomu zaczernienia, zmnigjszenie kontrastu / natezenia
koloréw itp.) w zaleznosci od podtgczonego urzadzenia. W takim przypadku jakos¢ obrazu mozna
poprawi¢ za pomoca opcji Czern HDMI. W takim przypadku nalezy poprawi¢ jako$¢ obrazu, uzywajac
opcji Czern HDMI.

E « Tafunkcja jest dostepna tylko w trybie HDMI.

«  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystykg posiadanego produktu.

3.9.1 Konfiguracja ustawienn Czern HDMI
Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlic menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.
Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu OBRAZ i nacisnac¢ przycisk [(33/C='] na produkcie.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu Czeri HDMI i nacisnac przycisk [(5/='] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

q Optymalizowanie

Czeri HDMI Normalnie jasnosci i kontrastu
. obrazu HDMI za
 Niska pomoca regulacji

poziomu czerni w
sygnale wideo.

2 N DO wno o

o Optymalizowanie
Rozmiar obrazu jasnosci i kontrastu

N I obrazu HDMI za

Czern HDMI (g pomoca regulacji
: poziomu czerni w

Czas reakcji V Niska sygnale wideo.

LV ] (A ) (> ] AUTO [0

« Normalnie: Tryb ten nalezy wybrac, jesli nie wystepuje degradacja stosunku kontrastu.

« Niska: Tryb ten redukuje poziom czerni i podnosi poziom bieli w przypadku wystgpienia
degradaciji stosunku kontrastu.
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4 Nacisnij przycisk [ A / ¥, aby przej$¢ do wybranej opciji, a nastepnie nacisnij przycisk [(3/c=].

5 Wybrana opcja zostanie zastosowana.

_"2’ Opcja Czern HDMI moze by¢ niezgodna z niektérymi urzgdzeniami Zrédtowymi.
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3.10 Czas reakciji (S24D300H / S24D340H)

Ta opcja pozwala przyspieszy¢ reakcje panelu, aby wyswietlane materiaty wideo byly bardziej zywe i
naturalne.

!53' « Najlepiej ustawi¢ Czas reakcji na Standard albo Szybszy, o ile nie jest wyswietlany film.

«  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystykg posiadanego produktu.

3.10.1 Konfiguracja opcji Czas reakcji

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu OBRAZ i nacisna¢ przycisk [(3/='] na produkcie.

Naciskac przycisk [ A/ ¥], aby przejs¢ do menu Czas reakcji i nacisna¢ przycisk [(/='] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

Jesli czas reakcji
Rozmiar obrazu Szeroki wyswietlacza jest

krotszy, obraz wyglada

bardziej dynamicznie

i naturalnie.

Czas reakgji Standardowy

Pot. w poziomie V Szybszy
Potozenie pionowe Najszybszy
Zgrubne

Precyzyjne

EE N DI AN O

Nacisnij przycisk [ A / ¥], aby przej$¢ do wybranej opcji, a nastepnie nacisnij przycisk [(33/=].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.

3 Ustawienia ekranu m



3.11

Ustawienia ekranu

Pot. w poziomie i Potozenie pionowe

Pot. w poziomie: Ta opcja pozwala na przesuwanie ekranu w lewo lub w prawo.
Potozenie pionowe: Ta opcja pozwala na przesuwanie ekranu w gore lub w dot.

54, «  Opcja dostepna tylko w trybie Analogowe.

o  To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy dla funkcji Rozmiar obrazu wybrano ustawienie
Dopasuj do ekranu w trybie AV. W przypadku odbioru sygnatu wejsciowego o rozdzielczosci
480p lub 576p albo 720p lub 1080p w trybie AV oraz prawidtowego wyswietlania obrazu na
monitorze nalezy wybra¢ ustawienie Dopasuj do ekranu, aby dostosowac wartos¢ potozenia w
pionie w zakresie od 0 do 6.

»  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystyka posiadanego produktu.

3.11.1 Konfiguracja opcji Pot. w poziomie i Potozenie pionowe

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [ A / ¥], aby przej$¢ do menu OBRAZ i nacisng¢ przycisk [(3/='] na produkcie.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do opcji Pot. w poziomie lub Potozenie pionowe, a
nastepnie nacisng¢ przycisk [(/=].

Pojawi sie ponizszy ekran.

Przesuniecie obrazu

wyswietlanego na

ekranie w prawo lub
Pot. w poziomie W lewo.

Przesuniecie obrazu

Pot. w poziomie wietlanego na
w prawo lub

Potozenie pionowe

Potozenie pionowe

Zgrubne

Precyzyjne Zgrubne

Precyzyjne

2 N DO Ao O &2 ™ DO w0 o

Przesunigcie obrazu Przesuniecie obrazu

Rozmiar obrazu Szeroki wyswietlanego na Rozmiar obrazu Szeroki wyswietlanego na
ekranie w prawo lub ekranie w prawo lub

Pot. w poziomie 50 w lewo. w lewo.

Potozenie pionowe 42 Czas reakgji Szybszy

Zgrubne Pot. w poziomie

Precyzyjne PotoZzenie pionowe
Zgrubne

Precyzyjne

BN 2 B’ DO wno o B4 K2 ™ I3 A0 O
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Ustawienia ekranu

Pot. w poziomie
Potozenie pionowe
Zgrubne

Precyzyjne

H M4 N DO

Rozmiar obrazu Szeroki
Pot. w poziomie 50
Potozenie pionowe 42
Zgrubne

Precyzyjne

N 2 N’ D

Przesunigcie obrazu
wyswietlanego na
ekranie w gore lub
w dét.

AUTO [0

Przesuniecie obrazu
wyswietlanego na
ekranie w gore lub
w dét.

AUTO &

Pot. w poziomie
Potozenie pionowe
Zgrubne

Precyzyjne

Rozmiar obrazu

Czas reakcji

Pot. w poziomie
Potozenie pionowe
Zgrubne

Precyzyjne

Przesunigcie obrazu
wyswietlanego na
ekranie w gore lub
w dot

BN 2 1™ DO wno O

Przesuniecie obrazu

Szeroki wyswietlanego na
ekranie w gore lub
w dot.

Szybszy
50

—
— 50
—

2 1™ DO w0 o

Nacisnac¢ przycisk [ A/ ¥], aby skonfigurowac¢ opcje Pot. w poziomie lub PotoZzenie pionowe.

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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Ustawienia ekranu

3.12 Zgrubne

Ta opcja pozwala na regulacje czestotliwosci ekranu.

_'é »  Opcja dostepna tylko w trybie Analogowe.

«  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystykg posiadanego produktu.

3.12.1 Regulowanie opcji Zgrubne

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu OBRAZ i nacisng¢ przycisk [(31/=] na produkcie.
Naciskac przycisk [ A / ¥], aby przejs¢ do menu Zgrubne i nacisna¢ przycisk [(33/='] na produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Dostosuj czestotiwos¢
Pot. w poziomie ekranu.

Dostosuj czestotliwosé
ekranu.

Potozenie pionowe

Pot. w poziomie

Potozenie pionowe

Zgrubne

Precyzyjne Zgrubne

Precyzyjne

BN 2 B’ DO wno o B4 K2 ™ I3 A0 O

Dostosuj czestotliwosé Dostosuj czgstotliwosé
Rozmiar obrazu Szeroki ekranu. Rozmiar obrazu Szeroki ekranu.

Pot. w poziomie 50
Potozenie pionowe 42 Czas reakcji Szybszy

Zgrubne Pot. w poziomie )

I
Precyzyjne Potozenie pionowe — )
I

Zgrubne

Precyzyjne

2 1’ O3 Ao O 2 ™ DO no o

Wyregulowac¢ opcje Zgrubne za pomoca przycisku [A / V1.

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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Ustawienia ekranu

3.13 Precyzyjne

Ta opcja pozwala wyregulowac precyzyjnie ekran, aby uzyskac zywy obraz.

_’é »  Opcja dostepna tylko w trybie Analogowe.

«  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystykg posiadanego produktu.

3.13.1 Regulowanie opcji Precyzyjne

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu OBRAZ i nacisng¢ przycisk [(31/=] na produkcie.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu Precyzyjne i nacisnac przycisk [(53/='] na
produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Dostréj ekran, aby
otrzymac zywy obraz.

4 Dostréj ekran, aby

Pot. w poziomie otrzymac Zywy obraz.

Pot. w poziomie

I
Potozenie pionowe —
I

Zgrubne

L
Potozenie pionowe —
L

Precyzyjne Zgrubne

Precyzyjne

| 8 B’ O v b | 2 W™ IO Aa o

Dostroj ekran, aby Dostréj ekran, aby
Rozmiar obrazu Szeroki otrzymac zywy obraz. Rozmiar obrazu Szeroki otrzymaé zywy obraz.

Pot. w poziomie 50
Potozenie pionowe 42 Czas reakcji Szybszy

Zgrubne Pot. w poziomie

Precyzyjne PotoZenie pionowe

Zgrubne
Precyzyjne

2 N DO a0 O &2 ™ DO w0 o

Wyregulowac¢ opcje Precyzyjne za pomoca przycisku [A/ V.

Wybrana opcja zostanie zastosowana.

3 Ustawienia ekranu



4.1

Konfiguracja odcienia

Kazda funkcja jest szczegotowo opisana. Wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w produkcie.

Ta opcja pozwala na regulacje odcienia ekranu. To menu nie jest dostepne, gdy dla funkcji
wagiéBright wybrano tryb Kino lub Kontrast dynamiczny. To menu nie jest dostepne, gdy
witgczona jest funkcja Tryb gry.

Czerwony

Ta opcja pozwala wyregulowac¢ wartos¢ koloru czerwonego na obrazie. (Zakres: 0~100)

Wyzsza wartos¢ spowoduje zwiekszenie intensywnosci koloru.

4.1.1 Konfiguracja opcji Czerwony

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlic menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu KOLOR i nacisna¢ przycisk [(3)/=] na produkcie.
Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu Czerwony i nacisna¢ przycisk [(3/='] na
produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Regulacja poziomu

Czerwony nasycenia czerwienia.
Wartosci bliskie 100

oznaczajg wigkszg,

intensywno$¢ tego

Niebieski koloru.

Zielony

Ton kolorow Normalnie

Gamma Tryb1

E ™ I AN O

Wyregulowac¢ opcje Czerwony za pomoca przycisku [A / V].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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4.2

Konfiguracja odcienia

Zielony

Ta opcja pozwala wyregulowac¢ wartos¢ koloru zielonego na obrazie. (Zakres: 0~100)

Wyzsza wartos¢ spowoduje zwiekszenie intensywnosci koloru.

4.2.1 Konfiguracja opcji Zielony

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu KOLOR i nacisna¢ przycisk [(33/=] na produkcie.

0
Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu Zielony i nacisna¢ przycisk [(5)/='] na produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Regulacja poziomu

Czerwony nasycenia zielenia.
Wartosci bliskie 100

Zielony oznaczajg wigksza,
intensywnos¢ tego

Niebieski koloru

Ton koloréow Normalnie

Gamma Tryb1

K K2 ™ I3 N0 O

Wyregulowac opcje Zielony za pomoca przycisku [A / V).

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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4.3

Konfiguracja odcienia

Niebieski

Ta opcja pozwala wyregulowac¢ wartos¢ koloru niebieskiego na obrazie. (Zakres: 0~100)

Wyzsza wartos¢ spowoduje zwiekszenie intensywnosci koloru.

4.3.1 Konfiguracja opcji Niebieski

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu KOLOR i nacisna¢ przycisk [(33/=] na produkcie.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu Niebieski i nacisnac¢ przycisk [(3/=] na

produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Czerwony
Zielony
Niebieski

Ton koloréw Normalnie

Gamma Tryb1

K 2 B >

Wyregulowac¢ opcje Niebieski za pomoca przycisku [A / V]

Wybrana opcja zostanie zastosowana.

Regulacja poziomu
nasycenia niebieskim.
Wartosci bliskie 100
oznaczajg wigksza
intensywnos$¢ tego
koloru.

AUTO O
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4.4

Konfiguracja odcienia

Ton kolorow

Ustawianie ogolnej tonacji kolorystycznej obrazu.

_’é «  Tomenu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja A% ¢ANgle.

«  Opcja ta nie jest dostepna, gdy funkcja A% éBright dziata w trybie Kino lub
Kontrast dynamiczny.

« To menu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja Tryb gry.

»  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystyka posiadanego produktu.

4.4.1 Konfiguracja ustawien tonacji kolorystycznej (Ton kolorow)

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu KOLOR i nacisna¢ przycisk [(3)/=] na produkcie.
Naciskac przycisk [ A / W], aby przejs¢ do menu Ton koloréw i nacisna¢ przycisk [(53/='] na produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Wybor tonacji
Czerwony koloréw najlepiej
Zimny 2 odpowiadajacej
Zielony warunkom ogladania.

e Zimny 1
Niebieski

- + Normalnie
Ton kolorow

Ciepty 1
Gamma =
Ciepty 2

Niestandar.

K K2 ™ DI N0 O

. Zimny 2: To ustawienie pozwala ustawi¢ temperature koloréw na nizsza niz Zimny 1.

. Zimny 1: To ustawienie pozwala ustawi¢ temperature koloréw na nizszg niz w trybie
Normalnie.

» Normalnie: To ustawienie pozwala wyswietla¢ standardowy ton koloréw.

. Cieply 1: To ustawienie pozwala ustawi¢ temperature koloréw na wyzszg niz w trybie
Normalnie.

«  Cieply 2: To ustawienie pozwala ustawi¢ temperature koloréw na wyzsza niz Ciepty 1.
» Niestandar.: To ustawienie pozwala dostosowac ton koloréw.
E Jesli zewnetrzne Zrédio jest podtgczone poprzez HDMI, a opcja Tryb PC/AV jest ustawiona na AV,

opcje Ton kolorow mozna przetgczy¢ na jedno z czterech ustawien temperatury (Zimny,
Normalnie, Ciepte i Niestandar.).

Nacisnij przycisk [ A / ¥], aby przejs¢ do wybranej opciji, a nastepnie nacisnij przycisk [(3/='].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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4.5

Konfiguracja odcienia

Gamma

Regulacja jasnosci obrazu w $rednim zakresie (gamma).

_'g, «  Tomenu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja A% ¢ANgle.
«  Opcja ta nie jest dostepna, gdy funkcja A% éBright dziata w trybie Kino lub
Kontrast dynamiczny.
« To menu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja Tryb gry.

»  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystyka posiadanego produktu.

4.5.1 Konfiguracja opcji Gamma

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu KOLOR i nacisna¢ przycisk [(3)/=] na produkcie.
Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu Gamma i nacisnac przycisk [(33/='] na produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Regulacja $redniego
CZerwony poziomu luminancji.

Zielony
Niebieski
Ton kolorow

Gamma

K K2 ™ DI N0 O

Nacisnij przycisk [ A/ ¥], aby przejs¢ do wybranej opcji, a hastepnie nacisnij przycisk [(3/=].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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5.1

Ustawianie elementow menu OSD

Kazda funkcja jest szczegotowo opisana. Wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w produkcie.

Jezyk

Ustawianie jezyka menu.

_’é - Zmiany ustawien jezyka zostana zastosowane jedynie do menu ekranowego.

«  Nie bedg dotyczyty pozostatych funkcji komputera.

5.1.1 Konfiguracja opcji Jezyk

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu USTAWIENIA MENU i nacisnag¢ przycisk [(3/=']
na produkcie.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu Jezyk i nacisna¢ przycisk [(5/='] na produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

A Ustawia jezyk menu.

Jezyk + Polski

Pot.menu w poz. Portugués

Pot. menu w pion. Pycckuit

Czas wyswietlania Svenska

Turkge
BAGE

Przezroczyst.

v

K (A ] [> ] AUTO [

Nacisnij przycisk [ A/ ¥], aby przejs¢ do zadanej opciji, nastepnie nacisnij [(3/=].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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5.2

Ustawianie elementow menu OSD

Pot.menu w poz. i Pot. menu w pion.

Pot.menu w poz.: Ta opcja pozwala na przesuwanie menu w lewo lub w prawo.

Pot. menu w pion.: Ta opcja pozwala na przesuwanie menu w gore lub w dot.

5.2.1 Konfiguracja opcji Pot.menu w poz. i Pol. menu w pion.

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu USTAWIENIA MENU i nacisng¢ przycisk [T /=]

na produkcie.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do opcji Pot.menu w poz. lub Pol. menu w pion., a
nastepnie nacisnac¢ przycisk [}/ =] na produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

Przesunigcie okna

Jezyk Polski menu w lewo lub w
prawo.

Pot.menu w poz.

Pot. menu w pion. 2
Czas wysSwietlania 20s

Przezroczyst. Wigczona

EE ™ I AN O

Przesunigcie okna
Jezyk Polski menu w gére lub w dot.

Pot.menu w poz.
Pot. menu w pion. 2

Czas wys$wietlania 20s

Przezroczyst. Wiaczona

K K2 ™ I3 N0 O

Nacisnac¢ przycisk [ A/ ¥], aby skonfigurowac opcje Pot.menu w poz. lub Pot. menu w pion..

Wybrana opcja zostanie zastosowana.

5 Ustawianie elementéw menu OSD
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5.3

Ustawianie elementow menu OSD

Czas wyswietlania

Ta opcja pozwala skonfigurowac¢ menu wyswietlane na ekranie (OSD) w taki sposdb, aby znikato, gdy nie
jest uzywane przez okreslony czas.

Opcji Czas wyswietlania mozna uzywac do okreslania czasu, po uptywie ktérego menu OSD ma znikac.

5.3.1 Konfiguracja opcji Czas wyswietlania

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlic menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu USTAWIENIA MENU i nacisng¢ przycisk [(3/=]
na produkcie.

Naciskac przycisk [ A / ¥], aby przejs¢ do menu Czas wyswietlania i nacisna¢ przycisk [(3/=] na
produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Ustawienie czasu,
Jezyk przez ktéry nieuzywane

okno menu bedzie
Pot.menu w poz. wyswietlane na ekranie.

Pot. menu w pion.

Czas wyswietlania

Przezroczyst.

2 N DO wno O

Nacisnij przycisk [ A / ¥], aby wybra¢ odpowiednig opcje, a nastepnie nacisnij przycisk [(/=].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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Ustawianie elementow menu OSD

5.4 Przezroczyst.

Ustawianie przezroczystosci okien menu.

5.4.1 Zmiana ustawien opcji Przezroczyst.

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu USTAWIENIA MENU i nacisng¢ przycisk [(5/=]
na produkcie.

Naciskac przycisk [ A / ¥], aby przejé¢ do menu Przezroczyst. i nacisnaé przycisk [(3/='] na
produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Konfigurowanie

Jezyk Polski przezroczystosci
okien menu.

Pot.menu w poz. — 100

Pot. menu w pion. ' 2

Czas wyswietlania

Przezroczyst. Wyt

v Wigczona

2 N DO wno o

Nacisnij przycisk [ A / ¥], aby wybrac¢ odpowiednig opcje, a nastepnie nacisnij przycisk [(/=].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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6.1

Konfiguracja i zerowanie

Kazda funkcja jest szczegotowo opisana. Wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w produkcie.

Przywr6¢ wszystko

Ta opcja pozwala przywroécic wszystkie ustawienia produktu do fabrycznych wartosci domysinych.

_’é Funkcje dostepne w monitorze moga sie réznic w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystykg posiadanego produktu.

6.1.1 Zerowanie ustawien (Przywr6¢ wszystko)

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlic menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu KONF./ZEROWANIE i nacisna¢ przycisk [(3/=]
na produkcie.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu Przywré¢ wszystko i nacisnac przycisk [(3/=]
na produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Przywr6¢ wszystko Przywré¢ wszystko

Oszcz. energii

Oszcz. energii

Wytacznik czasowy

Wytacznik czasowy >
Powt. przyciskow Przyspieszenie Tryb PC/AV
Powt. przyciskow Przyspieszenie

Wykrywanie zrodta Auto

2 N D3 Ao O 2 ™ DO a0 o

Wszystkie domysine ustawienia w
menu zostanq przywr()cone.

Czy na pewno chcesz zresetowac?

Kl [> | AUTO [0}

Nacisnij przycisk [ A / ¥], aby przejs¢ do wybranej opcji, a nastepnie nacisnij przycisk [(33/=].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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6.2

Konfiguracja i zerowanie

Oszcz. energii

Funkcja Oszcz. energii redukuje zuzycie energii, sterujgc poborem pradu elektrycznego monitora.

_'é «  To menu nie jest dostepne, gdy dla funkciji §iA % EBright wybrano tryb Kontrast dynamiczny.

« To menu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja Tryb gry.

«  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z

charakterystykg posiadanego produktu.

6.2.1 Konfiguracja opcji Oszcz. energii

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [ A/ ¥], aby przejs¢ do menu KONF./ZEROWANIE i nacisna¢ przycisk [(3/C=]

na produkcie.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu Oszcz. energii i nacisng¢ przycisk [(/='] na

produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Przywr6¢ wszystko

Oszcz. energii

Wytgcznik czasowy

Powt. przyciskow

Przywr6¢ wszystko
Oszcz. energii

Wytacznik czasowy

Tryb PC/AV

Powt. przyciskow

Wykrywanie zrédta

B A DB D

BN 2 N D

Regulacja poboru
mocy przez produkt
w celu oszczedzania
energii.

AUTO @

Regulacja poboru
mocy przez produkt
W celu oszczedzania
energii.

AUTO [©)

o 75%: zuzycie pradu zostanie ustalone na 75% ustawien domysinych.

«  50%: zuzycie pradu zostanie ustalone na 50% ustawien domysinych.

«  Wyl: Wytacza funkcje Oszcz. energii.

Nacisnij przycisk [ A / ¥], aby przejs¢ do wybranej opcji, a nastepnie nacisnij przycisk [(2)/=].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.

6 Konfiguracja i zerowanie



6.3

Konfiguracja i zerowanie

Wytacznik czasowy

Mozna ustawi¢ automatyczne wytgczenie produktu.

!@ Funkcje dostepne w monitorze moga sie réznic w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystyka posiadanego produktu.

6.3.1 Konfiguracja funkcji Wytacznik czasowy

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlic menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu KONF./ZEROWANIE i nacisng¢ przycisk [(3/=]
na produkcie.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu Wylacznik czasowy i nacisngC przycisk [(3/=]
na produkcie.
Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu Wytacznik czasowy i nacisng¢ przycisk [(3/=]
na produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Wiaczenie lub Wigczenie lub
Przywré¢ wszystko Yk =2 Przywr6¢ wszystko nie wylacznika

k go.
Oszcz. energii b Oszcz. energii

Wytacznik czasowy Wytacznik czasowy
Powt. przyciskow Przyspieszenie Tryb PC/AV
Powt. przyciskow Przyspieszenie

Wykrywanie zrédta Auto

N B2 B’ DO wno o B4 K2 ™ D3 A0 O

Wigczenie lub

Wytacznik czasowy Wyt Z:sza'ﬁzweQ; wytacznika

v Wigczona

BN K I D3 N0 O

Wyl Dezaktywowanie wyfgcznika czasowego, aby produkt nie wytgczat sie automatycznie.
« Wigczona: Aktywowanie wytgcznika czasowego, aby produkt wytgczat sie automatycznie.
Nacisnij przycisk [ A/ ¥], aby przejs¢ do wybranej opcji, a nastepnie nacisnij przycisk [(33/=].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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Konfiguracja i zerowanie

6.3.2 Konfiguracja opcji Wyt. czasowy

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlic menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu KONF./ZEROWANIE i nacisna¢ przycisk [(3/(=]
na produkcie.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu Wytacznik czasowy i nacisng¢ przycisk [(/=]
na produkcie.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu Wyk. czasowy i nacisng¢ przycisk [(/=] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

Programowanie

Wytgcznik czasowy Wigczona automatycznego
wytgczania monitora

Wyt. czasowy 4h po uplywie

okreslonego czasu

2 ™ DO w~no o

Nacisnac¢ przycisk [ A/ ¥], aby skonfigurowac funkcje Wyt. czasowy.

Wybrana opcja zostanie zastosowana.

»  Whytgcznik czasowy mozna ustawié na czas w zakresie od 1 do 23 godzin. Produkt wytgczy sie
automatycznie po uptywie okreslonej liczby godzin.

« Taopcja jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja Wytacznik czasowy jest ustawiona na Wigczona.

o W przypadku produktoéw przeznaczonych na niektdre rynki opcja Wytacznik czasowy jest
aktywowana po uptywie 4 godzin od momentu wtaczenia produktu. Jest to dziatanie zgodne z
przepisami dotyczgcymi zasilania. Aby dezaktywowac wytgcznik czasowy, nalezy przejs¢ do
obszaru MENU — KONF./ZEROWANIE i dla opcji Wytacznik czasowy wybra¢ ustawienie
Wiyt..

6 Konfiguracja i zerowanie m



Konfiguracja i zerowanie

6.4 Tryb PC/AV (S19D300HY / S19D340HY / S20D300BY /
S20D300H / S20D340H / S20D300HY / S20D340HY /
S22D300BY / S22D300HY / S22D340HY / S24D300B /
S24D300BL / S24D300H / S24D340H / S24D300HL /
S24D340HL)

Ustaw opcje Tryb PC/AV na AV. Rozmiar ekranu zostanie powiekszony. Opcja ta jest przydatna przy
ogladaniu filmdw.

!é « Tryb Analogowe nie jest obstugiwany przez te funkcje.
«  Dostarczane tylko do modeli szerokoekranowych, np. 16:9 lub 16:10.

o Jesli monitor (ustawiony na tryb DVI lub HDMI) jest w trybie oszczedzania energii lub wyswietla
komunikat Sprawdz kabel sygnatowy, nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu ekranowe
OSD. Dostepne sg tryby PC lub AV.

»  Funkcje dostepne w monitorze moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystyka posiadanego produktu.

6.4.1 Konfiguracja opcji Tryb PC/AV
Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlic menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.
Naciskac przycisk [ A / ¥], aby przejs¢ do menu KONF./ZEROWANIE i nacisna¢ przycisk [(5)/='] na produkcie.
Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu Tryb PC/AV i nacisna¢ przycisk [(33/='] na produkcie.

Nacisnij przycisk [ A / ¥], aby przejs¢ do opcji DVI lub HDMI, a nastepnie nacisnij przycisk [(5/=].
Nastepnie ponownie nacisng¢ przycisk [(3/=].

Pojawi sie ponizszy ekran.

Ustaw AV, aby
Przywr6¢ wszystko powigkszy¢ obraz

Oszcz. energii

Wytacznik czasowy
Tryb PC/AV >
Powt. przyciskow Przyspieszenie

Wykrywanie zrédta Auto

B4 K ™ I3 A0 O

Wybierz tryb PCIAV Wybierz tryb PC/AV
dla zrodta sygnatu DVI dla zrodta sygnatu

N 2 B’ DO wno o B4 K2 ™ I3 N0 O
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Konfiguracja i zerowanie

5 Naciénij przycisk [ A/ W], aby przej$¢ do wybranej opcji, a nastepnie naciénij przycisk [(3/=].

6 Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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Konfiguracja i zerowanie

6.5 Powt. przyciskow

Ta opcja pozwala na sterowanie czestotliwoscig reakcji przycisku, gdy jest on nacisniety.

A

_'g Funkcje dostepne w monitorze moga sie réznic w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystyka posiadanego produktu.

6.5.1 Konfiguracja opcji Powt. przyciskow

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlic menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu KONF./ZEROWANIE i nacisna¢ przycisk [(/=']
na produkcie.

Naciskac przycisk [ A/ ¥], aby przejs¢ do menu Powt. przyciskow i nacisng¢ przycisk [(3/='] na
produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Konfigurowanie czasu
Przywr6¢ wszystko reakcji na nacisnigcie
przycisku.
Oszcz. energii

Wytgcznik czasowy

 Przyspieszenie
Powt. przyciskow
1s
2s

Bez powtarzania

/M K2 I DI N0 O

Konfigurowanie czasu
Przywré¢ wszystko reakcji na nacinigcie
przycisku.
Oszcz. energii

Wytgcznik czasowy = -
 Przyspieszenie

Tryb PC/AV

1s

Powt. przyciskow
2s

Wykrywanie zrédta .
Bez powtarzania

2 N DO wno o

«  Mozna wybra¢ ustawienia Przyspieszenie, 1 s lub 2 s. Jesli wybrano ustawienie
Bez powtarzania, polecenie reaguje tylko raz w wyniku nacisniecia przycisku.
Nacisnij przycisk [ A / ¥], aby przejs¢ do wybranej opciji, a nastepnie nacisnij przycisk [(3/='].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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6.6

Konfiguracja i zerowanie

Wykrywanie zrédta (S19D300HY / S19D340HY /
S20D300BY / S20D300H / S20D340H / S20D300HY /
S20D340HY / S22D300BY / S22D300HY / S22D340HY /
S24D300B / S24D300BL / S24D300H / S24D340H /
S24D300HL / S24D340HL)

Aktywowanie opcji Wykrywanie zrodta.

E Funkcje dostepne w monitorze moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Nalezy sie zapoznac z
charakterystykg posiadanego produktu.

6.6.1 Konfiguracja opcji Wykrywanie zréodta

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzgdzenia, aby wyswietlic menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / V], aby przejs¢ do menu KONF./ZEROWANIE i nacisna¢ przycisk [(3/=]
na produkcie.

Naciskac przycisk [ A / ¥], aby przejs¢ do menu Wykrywanie zrddfa i nacisngé przycisk [(3/='] na
produkcie.

Pojawi sie ponizszy ekran.

Okreslenie sposobu
Przywr6¢ wszystko wykrywania zrodet

sygnatu
Oszcz. energii Wiyt
Wytacznik czasowy
Tryb PC/AV >

Powt. przyciskow

Wykrywanie zrodfa

[V ] (4] [>] AUTO @
. Auto: Zrédio wejsciowe jest rozpoznawane automatycznie.
« Reczn.: Recznie wybrac zrodto wejsciowe.
Nacisnij przycisk [ A/ ¥], aby przejs¢ do wybranej opcji, a hastepnie nacisnij przycisk [(3/=].

Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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Menu INFORMACJE i inne

Kazda funkcja jest szczegotowo opisana. Wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w produkcie.

7.1 INFORMACJE

Ta opcja pozwala na wyswietlanie aktualnego zrodta wejsciowego, czestotliwosci i rozdzielczosci.

7.1.1  Wyswietlanie menu INFORMACJE

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Nacisnac¢ przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu INFORMACJE. Zostang wyswietlone informacje o
aktualnym zrédle wejsciowym, czestotliwosci i rozdzielczosci.

(0]2137.v4

Analogowe
KOLOR **Hz **Hz PP

USTAWIENIA MENU

KONF./ZEROWANIE

INFORMACJE

2 B’ DO wno O

WZ Wyswietlane elementy menu mogg réznic¢ sie w zaleznosci od modelu.
—
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7.2

Menu INFORMACJE i inne

Konfiguracja opcji Jasnos¢ i Kontrast z poziomu ekranu
poczatkowego

Wyregulowac opcje Jasnos¢, Kontrast za pomoca przyciskow [o] na ekranie startowym, na ktérym

menu wyswietlane na ekranie jest niedostepne.

_'é Jasnosc :
o Tomenu nie jest dostepne, gdy dla funkciji §iA % EBright wybrano tryb Kontrast dynamiczny.

«  To menu nie jest dostepne, gdy witgczona jest funkcja Oszcz. energii.

_'é Kontrast :

«  Opcja ta nie jest dostepna, gdy funkcja A% éBright dziata w trybie Kino lub
Kontrast dynamiczny.

« To menu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja Tryb gry.

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia (gdy nie jest wyswietlany zaden ekran
menu), aby wyswietlic menu przyciskdw ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [o] Pojawi sie
ponizszy ekran.

<«

Kontrast

7 Nacisnij przycisk [2/0=2], aby przej$é odpowiednio do ustawieri opcji Jasnosé i Kontrast.

3 Dostosuj ustawienie opcji Jasno$é, Kontrast za pomoca przyciskow [A / V).

7 Menu INFORMAGCJE i inne m



8.1

Instalacja oprogramowania

Easy Setting Box

‘ Easy Setting Box

Program "Easy Setting Box" pozwala uzytkownikom na podzielenie ekranu na kilka sekcji.

8.1.1 Instalacja oprogramowania

7 W16z instalacyjny dysk CD do napedu CD-ROM.

7 Uruchom instalacje programu "Easy Setting Box".

_"‘4, Jesli na gldwnym ekranie nie zostanie wyswietlone okno instalacyjne programu, znajdz plik
instalacyjny "Easy Setting Box" na dysku CD-ROM i Kkliknij go dwa razy.

3 Gdy zostanie wy$wietlony kreator instalacji, kliknij przycisk Dalej.

4 Postepuj zgodnie z instrukcja, ktéra pojawi sie na ekranie.

W% - Jedlipo instalacji komputer nie zostanie ponownie uruchomiony, program moze nie dziata¢
prawidtowo.

«  Przy niektérych komputerach i okreslonych specyfikacjach urzadzenia, ikona "Easy Setting
Box" nie zostanie utworzona.

o W takim przypadku nacisnij klawisz F5.
Ograniczenia i problemy zwigzane z instalacja programu "Easy Setting Box"

Na instalacje programu "Easy Setting Box" moze mie¢ wptyw karta graficzna, ptyta gtéwna i Srodowisko
sieciowe.

Wymagania systemowe

System operacyjny

. Windows XP 32Bit/64Bit

- Windows Vista 32Bit/64Bit
. Windows 7 32Bit/64Bit

. Windows 8 32Bit/64Bit

Sprzet
o Przynajmniej 32 MB pamigci

o Przynajmniej B0MB wolnego miejsca na dysku twardym
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Instalacja oprogramowania

8.1.2 Usuwanie programu

Kliknij przycisk Start, wybierz opcje Ustawienia/Panel sterowania i kliknij dwa razy polecenie Dodaj lub
usun programy.

Wybierz na liscie programow pozycije "Easy Setting Box" i kliknij przycisk Dodaj/Usun.
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9.1

Instrukcja rozwigzywania problemoéw

Wymagania, ktore nalezy spetni¢ przed skontaktowaniem
sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung

9.1.1 Testowanie produktu

!é Przed skontaktowaniem sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung nalezy przetestowac produkt
zgodnie z ponizszg instrukcja. Jezeli problem nadal wystepuije, nalezy skontaktowac sie z Centrum
Obstugi Klienta firmy Samsung.

Sprawdz, czy monitor dziata poprawnie, korzystajac z funkcji testowania produktu.

Jesli ekran jest wytgczony, a kontrolka zasilania miga, mimo ze produkt jest prawidtowo podfgczony do
komputera, nalezy wykonac test autodiagnostyczny.

7 Wytgcz komputer i monitor.

2 Odiaczy¢ kabel od produktu.
3 Wigczenie urzadzenia.
4

Jesli pojawia sie komunikat Sprawdz kabel sygnatowy, produkt dziata normalnie.

W%  Jezeli ekran nadal nie wyswietla zadnego obrazu, sprawdz ustawienia systemu operacyjnego
—
zainstalowanego na komputerze i kontrolera wideo oraz kabel.

9.1.2 Sprawdzanie rozdzielczos$ci i czestotliwosci

W przypadku trybu wykraczajgcego poza obstugiwany zakres rozdzielczosci (zob. "10.7 Tabela trybu
standardowego") na krotko pojawi sie komunikat Tryb nieoptymalny.

9.1.3 Sprawdz, co nastepuje.

Problem z instalacja (tryb PC)

Problem Rozwiagzanie

Ekran naprzemiennie wiacza sie i wytacza. Sprawdzi¢, czy kabel jest prawidtowo podtagczony
do produktu i do komputera i czy ztacza sg
mocno wcisniete.

(Zob. "2.2 Podtaczanie i korzystanie z

komputera")
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Instrukcja rozwigzywania problemoéw

Problem z ekranem

Problem

Rozwiagzanie

Nie swieci dioda LED zasilania. Ekran sie nie
wiacza.

Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy jest podtaczony
prawidtowo.

(Zob. "2.2 Podigczanie i korzystanie z
komputera")

Pojawia sie komunikat Sprawdz kabel
sygnatowy.

Sprawdzi¢, czy kabel jest prawidtowo podtgczony
do produktu.

(Zob. "2.2 Podigczanie i korzystanie z
komputera")

Sprawdz, czy urzagdzenie podtaczone do monitora
jest wigczone.

Pojawia sie komunikat Tryb nieoptymalny.

Ten komunikat pojawia sie wtedy, gdy sygnat z
karty graficznej przekracza maksymalng
rozdzielczos¢ lub czestotliwos¢ mozliwa w
przypadku produktu.

Zmieni¢ maksymalng rozdzielczos¢ i
czestotliwosé pod katem parametréow produktu,
korzystajgc z Tabeli standardowych trybdw
sygnatu (strona 101).

Obraz wyswietlany na ekranie wyglada na
znieksztatcony.

Sprawdz potgczenie kablowe z urzagdzeniem.

(Zob. "2.2 Podigczanie i korzystanie z
komputera")

Obraz wyswietlany na ekranie nie jest wyrazny.
Obraz jest rozmazany.

Zmien ustawienia opcji Zgrubne i Precyzyjne.

Usun wszystkie podtaczone akcesoria
(przedtuzacz kabla wideo itp.) i sprobuj ponownie.

Ustaw zalecane zakresy rozdzielczosci i
czestotliwosci.

Obraz wydaje sie niestabilny i chwiejny.

Na ekranie pozostaje cien lub odbicie.

Upewnij sie, ze rozdzielczos¢ i czestotliwose
komputera zostaty ustawione w zakresie
zgodnym z urzgdzeniem. Nastepnie, w razie
potrzeby, zmien ustawienia zgodnie z
informacjami w Tabeli trybu standardowego
(strona 101) w niniejszej instrukcji i informacjami w
menu INFORMACJE produktu.

Ekran jest zbyt jasny. Ekran jest zbyt ciemny.

Dostosuj jasnos¢ (Jasnosc) i kontrast (Kontrast).

Ustawienia koloréw sie zmieniaja.

Zmieni¢ ustawienia KOLOR.

Kolory na ekranie sg zafalszowane i pokryte
cieniem.

Zmienic ustawienia KOLOR.

Kolor biaty nie jest do korica biaty.

Zmieni¢ ustawienia KOLOR.
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Problem

Rozwigzanie

Na ekranie nie jest wyswietlany zaden obraz a
dioda LED zasilania miga co 0,5-1 s.

Urzadzenie pracuje w trybie oszczedzania energii.

Nacisnij dowolny klawisz na klawiaturze lub
porusz myszg, aby wréci¢ do poprzedniego
ekranu.

Problem z urzadzeniem zrédtowym

Problem

Rozwigzanie

Podczas uruchamiania komputera stychac
sygnaty dzwigkowe.

Jezeli podczas uruchamiania komputera stychac
sygnat dzwiekowy, nalezy oddac¢ komputer do
naprawy.
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9.2 Pytania i odpowiedzi

Pytanie

Odpowiedz

Jak zmieni¢ czestotliwosc?

Ustaw czestotliwosé na karcie graficzne;.

Windows XP: Przejs¢ do opcji menu Panel sterowania —
Wyglad i kompozycje — Ekran — Ustawienia —
Zaawansowane — Monitor i wyregulowac ustawienie
Czestotliwos$¢ odswiezania ekranu w menu

Ustawienia monitora.

Windows ME/2000: Kliknij kolejno Panel sterowania —
Ekran — Ustawienia — Zaawansowane — Monitor i w
menu Ustawienia monitora ustaw odpowiednig
Czestotliwo$¢ odswiezania.

Windows Vista: Przejs¢ do opcji menu Panel sterowania —

Wyglad i personalizacja — Personalizacja —

Ustawienia ekranu — Ustawienia zaawansowane — Monitor i
wyregulowa¢ ustawienie Czestotliwos¢ odswiezania ekranu w menu
Ustawienia monitora.

Windows 7: Przejs¢ do opcji menu Panel sterowania —
Wyglad i personalizacja — Ekran — Rozdzielczo$¢ ekranu
— Ustawienia zaawansowane — Monitor i wyregulowac
ustawienie Czestotliwos¢ odswiezania ekranu w menu
Ustawienia monitora.

Windows 8: Przejs¢ do opcji menu Ustawienia —

Panel sterowania — Wyglad i personalizacja — Ekran —
Rozdzielczo$¢ ekranu — Ustawienia zaawansowane —
Monitor i wyregulowac ustawienie

Czestotliwos$¢ odswiezania ekranu w menu

Ustawienia monitora.
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Pytanie

Odpowiedz

Jak dostosowac
rozdzielczoscé?

Windows XP: Otwodrz Panel sterowania — Wyglad i
kompozycje — Ekran — Ustawienia i zmien rozdzielczosc.

Windows ME/2000: Otwdrz Panel sterowania — Ekran —
Ustawienia i zmien rozdzielczosc.

Windows Vista: Otwoérz Panel sterowania —
Wyglad i personalizacja — Personalizacja —
Ustawienia ekranu i zmien rozdzielczosc.

Windows 7: Otworz Panel sterowania —

Wyglad i personalizacja — Ekran — Dopasuj rozdzielczos$¢ i
zmien rozdzielczosce.

Windows 8: Otworz Ustawienia — Panel sterowania —

Wyglad i personalizacja — Ekran — Dopasuj rozdzielczos¢,
i zmien rozdzielczosc.

Jak ustawic tryb oszczedzania
energii?

Windows XP: Aby ustawic¢ tryb oszczedzania energii, otworz
Panel sterowania — Wyglad i kompozycje — Ekran —
Ustawienia wygaszacza ekranu lub USTAWIENIA BIOS na
komputerze.

Windows ME/2000: Aby ustawi¢ tryb oszczedzania energii,
otworz Panel sterowania — Ekran — Ustawienia
wygaszacza ekranu lub USTAWIENIA BIOS na komputerze.

Windows Vista: Aby ustawic tryb oszczedzania energii, otworz
Panel sterowania — Wyglad i personalizacja —
Personalizacja — Wygaszacz ekranu lub USTAWIENIA BIOS
na komputerze.

Windows 7: Aby ustawic tryb oszczedzania energii, otworz
Panel sterowania — Wyglad i personalizacja —
Personalizacja — Wygaszacz ekranu lub USTAWIENIA BIOS
na komputerze.

Windows 8: Aby ustawic¢ tryb oszczedzania energii, otworz
Ustawienia — Panel sterowania — Wyglad i personalizacja
— Personalizacja — Wygaszacz ekranu lub USTAWIENIA
BIOS na komputerze.

_'é Dalsze instrukcje dotyczace regulacji mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika danego komputera

lub karty graficznej.
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10.1 Ogolne (S19D300HY / S19D340HY / S19D300NY)

Nazwa modelu S19D300HY / S19D300NY S19D340HY
Panel Wymiary 18,5 cali (47 cm)
Obszar 409,8 mm (poziomo) x 230,4 mm (pionowo)
wyswietlania
(Konfiguracja
minimalna)
Plamka 0,300 mm (poziomo) x 0,300 mm (pionowo)
matrycy
Zasilanie Produkt dziata pod napieciem 100 - 240 V. Jako ze

standardowe napiecie jest rozne w zaleznosci od kraju, nalezy
sprawdzi¢ etykiete z tytu produktu.

Wymiary (szer. x Bez podstawy | 444,9 x 273,1 x 53,1 mm

wys. x gieb.) / Zpodstawa | 444,9x 347,5x 177,0mm /2,15 kg

Waga

Mocowanie VESA 75 mmx 75 mm

Srodowisko pracy | Obstuga Temperatura: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
urzadzenia Wilgotnoé¢: 10-80%, bez kondensadiji
Przechowywanie | Temperatura: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113F)

Wilgotnosc: 5-95%, bez kondensaciji
_"2' Standard Plug & Play

&S

(S

Ten monitor moze by¢ zainstalowany i uzywany z kazdym systemem zgodnym z funkcja Plug & Play.
Obustronna wymiana danych miedzy monitorem a systemem komputerowym optymalizuje ustawienia
monitora. Instalacja monitora odbywa sie automatycznie. Niemniej jednak mozna dostosowac
ustawienia instalacji do wtasnych potrzeb.

Plamki (piksele) ekranowe

Z uwagi na sposob produkcji urzadzenia mniej wiecej jeden piksel na milion moze by¢ jasniejszy lub
ciemniejszy na panelu LCD. Nie ma to wptywu na wydajnosé produktu.

W celu polepszenia jakosci producent zastrzega sobie prawo do zmiany powyzszych danych
technicznych bez wczesniejszego powiadomienia.

To urzadzenie zaliczane jest do kategorii sprzetu cyfrowego klasy B
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10.2 Ogodlne (S20D300BY / S20D300H / S20D340H /
S20D300HY / S20D340HY)

S20D300BY / S20D300H /
Nazwa modelu S20D300HY S20D340H / S20D340HY
Panel Wymiary 19,5 cali (49 cm)
Obszar 432 mm (poziomo) x 236,34 mm (pionowo)
wyswietlania
(Konfiguracja
minimalna)
Plamka 0,27 mm (poziomo) x 0,27 mm (pionowo)
matrycy
Zasilanie Produkt dziata pod napieciem 100 - 240 V. Jako ze

standardowe napiecie jest rozne w zaleznosci od kraju, nalezy
sprawdzi¢ etykiete z tytu produktu.

Wymiary (szer. x Bez podstawy | 476,2 x 299,8 x 53,0 mm

wys. x gieb.) / Z podstawa 476,2 x 379,4 x 187,0 mm / 2,3 kg

Waga

Srodowisko pracy | Obstuga Temperatura: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
urzadzenia Wilgotnosé: 10-80%, bez kondensaci
Przechowywanie | Temperatura: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)

Wilgotnosc: 5-95%, bez kondensacii
!é Standard Plug & Play

Ten monitor moze by¢ zainstalowany i uzywany z kazdym systemem zgodnym z funkcjg Plug & Play.
Obustronna wymiana danych miedzy monitorem a systemem komputerowym optymalizuje ustawienia
monitora. Instalacja monitora odbywa sie automatycznie. Niemniej jednak mozna dostosowac
ustawienia instalacji do wiasnych potrzeb.

_'g, Plamki (piksele) ekranowe
Z uwagi na sposob produkcji urzadzenia mniej wiecej jeden piksel na milion moze byc¢ jasniejszy lub
ciemnigjszy na panelu LCD. Nie ma to wptywu na wydajnos¢ produktu.

!é W celu polepszenia jakosci producent zastrzega sobie prawo do zmiany powyzszych danych
technicznych bez wczesniejszego powiadomienia.

_'g, To urzgdzenie zaliczane jest do kategorii sprzetu cyfrowego klasy B
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10.3 Ogdlne (S22D300BY / S22D300HY / S22D340HY /
S22D300NY)

S22D300BY / S22D300HY /
Nazwa modelu S22D300NY S22D340HY
Panel Wymiary 21,5 cali (54 cm)
Obszar 476,64 mm (poziomo) x 268,11 mm (pionowo)
wyswietlania
(Konfiguracja
minimalna)
Plamka 0,24825 mm (poziomo) x 0,24825 mm (pionowo)
matrycy
Zasilanie Produkt dziata pod napieciem 100 - 240 V. Jako ze

standardowe napiecie jest rozne w zaleznosci od kraju, nalezy
sprawdzic¢ etykiete z tytu produktu.

Wymiary (szer. x Bez podstawy | 511,6 x 310,8 x 53,1 mm

wys. x gigb.) / Z podstawa 511,6 x 385,2 x 177,0 mm / 2,90 kg

Waga

Srodowisko pracy | Obstuga Temperatura: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
urzadzenia Wilgotnosé: 10-80%, bez kondensadi
Przechowywanie | Temperatura: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)

Wilgotnosc¢: 5-95%, bez kondensaciji
!é Standard Plug & Play

Ten monitor moze by¢ zainstalowany i uzywany z kazdym systemem zgodnym z funkcjg Plug & Play.
Obustronna wymiana danych miedzy monitorem a systemem komputerowym optymalizuje ustawienia
monitora. Instalacja monitora odbywa sie automatycznie. Niemniej jednak mozna dostosowac
ustawienia instalacji do wiasnych potrzeb.

_'g, Plamki (piksele) ekranowe
Z uwagi na sposob produkcji urzadzenia mniej wiecej jeden piksel na milion moze byc¢ jasniejszy lub
ciemnigjszy na panelu LCD. Nie ma to wptywu na wydajnos¢ produktu.

!é W celu polepszenia jakosci producent zastrzega sobie prawo do zmiany powyzszych danych
technicznych bez wczesniejszego powiadomienia.

_'g, To urzgdzenie zaliczane jest do kategorii sprzetu cyfrowego klasy B
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10.4 Ogodlne (S24D300BL / S24D300HL / S24D300H /

S24D300B)

Nazwa modelu

S24D300BL / S24D300HL

S24D300H / S24D300B

Panel Wymiary 23,6 cali (59 cm) 24 cali (61 cm)
Obszar 521,28 mm (poziomo) x 531,36 mm (poziomo) x
wyswietlania 293,22 mm (pionowo) 298,89 mm (pionowo)
(Konfiguracja
minimalna)
Plamka 0,2715 mm (poziomo) x 0,27675 mm (poziomo) x
matrycy 0,2715 mm (pionowo) 0,27675 mm (pionowo)
Zasilanie Produkt dziata pod napieciem 100 - 240 V. Jako ze

standardowe napiecie jest rozne w zaleznosci od kraju, nalezy
sprawdzi¢ etykiete z tytu produktu.

Wymiary (szer. x
wys. x gteb.) /

Bez podstawy

569,0 x 342,1 x 53,9 mm

Waga Z podstawa 569,0x 417,2 x 197,0 mm / 569,0 x 417,2 x 197,0 mm /
3,55 kg 3,15 kg
Mocowanie VESA 75 mm x 75 mm (wytacznie model LS24D300HSM*)
Srodowisko pracy | Obstuga Temperatura: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
urzadzenia Wilgotnosé: 10-80%, bez kondensaci
Przechowywanie | Temperatura: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)

Wilgotnosc: 5-95%, bez kondensaciji

(S

Standard Plug & Play

Ten monitor moze by¢ zainstalowany i uzywany z kazdym systemem zgodnym z funkcjg Plug & Play.

Obustronna wymiana danych miedzy monitorem a systemem komputerowym optymalizuje ustawienia

monitora. Instalacja monitora odbywa sie automatycznie. Niemniej jednak mozna dostosowac

ustawienia instalacji do wiasnych potrzeb.

WZ Plamki (piksele) ekranowe

S

Z uwagi na sposob produkcji urzadzenia mniej wiecej jeden piksel na milion moze by¢ jasniejszy lub

ciemniejszy na panelu LCD. Nie ma to wplywu na wydajnos¢ produktu.

(S

technicznych bez wczesniejszego powiadomienia.

(S

To urzadzenie zaliczane jest do kategorii sprzetu cyfrowego klasy B

W celu polepszenia jakosci producent zastrzega sobie prawo do zmiany powyzszych danych
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10.5 Ogodlne (S24D340HL / S24D340H)

Nazwa modelu S24D340HL S24D340H

Panel Wymiary 23,6 cali (59 cm) 24 cali (61 cm)

Obszar 521,28 mm (poziomo) x 531,36 mm (poziomo) x

wyswietlania 293,22 mm (pionowo) 298,89 mm (pionowo)

(Konfiguracja

minimalna)

Plamka matrycy | 0,2715 mm (poziomo) x 0,27675 mm (poziomo) X

0,2715 mm (pionowo) 0,27675 mm (pionowo)

Zasilanie Produkt dziata pod napieciem 100 - 240 V. Jako ze

standardowe napiecie jest rozne w zaleznosci od kraju, nalezy
sprawdzi¢ etykiete z tytu produktu.

Wymiary (szer. x Bez podstawy 569,0 x 342,1 x 53,9 mm
VW\LZ: gieb.) / Z podstawa 569,0 x 417,2 x 197,0mm / | 569,0 x 417,2 x 197,0 mm /
3,55 kg 3,15 kg
Srodowisko pracy | Obstuga Temperatura: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
urzadzenia Wilgotnoéé: 10-80%, bez kondensadii
Przechowywanie | Temperatura: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
Wilgotnosc: 5-95%, bez kondensaciji
_'g, Standard Plug & Play

=

(S

[

Ten monitor moze by¢ zainstalowany i uzywany z kazdym systemem zgodnym z funkcja Plug & Play.
Obustronna wymiana danych miedzy monitorem a systemem komputerowym optymalizuje ustawienia
monitora. Instalacja monitora odbywa sie automatycznie. Niemniej jednak mozna dostosowac
ustawienia instalacji do wtasnych potrzeb.

Plamki (piksele) ekranowe

Z uwagi na sposob produkcji urzadzenia mniej wigcej jeden piksel na milion moze byc¢ jasniejszy lub
ciemniejszy na panelu LCD. Nie ma to wptywu na wydajnos¢ produktu.

W celu polepszenia jakosci producent zastrzega sobie prawo do zmiany powyzszych danych
technicznych bez wczesniejszego powiadomienia.

To urzadzenie zaliczane jest do kategorii sprzetu cyfrowego klasy B
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10.6

Oszczedzanie energii

Funkcja oszczedzania energii ogranicza zuzycie energii poprzez wytaczenie ekranu i zmiane stanu diody

LED zasilania w przypadku braku aktywnosci urzgdzenia przez okreslony czas. W trybie oszczedzania

energii zasilanie nie jest odfgczane. Aby ponownie wiaczy¢ ekran, nacisnij dowolny klawisz na klawiaturze

lub porusz mysza. Tryb oszczedzania energii dziata jedynie wtedy, gdy urzadzenie podtgczone jest do

komputera wyposazonego w taka funkcje.

Oszczedzanie Warunek testowania Tryb oszczedzania Wytaczone zasilanie
energii wg normy Energy Star energii (przycisk zasilania)
Wskaznik zasilania Wiaczona Miga Wit.

Zuzycie energii

Standardowo 13 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S19D300HY)
Zuzycie energii

Standardowo 13 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S19D340HY)
Zuzycie energii

Standardowo 13 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S19D300NY)
Zuzycie energii

Standardowo 16 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S20D300BY)
Zuzycie energii

Standardowo 14 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W

(S20D300H)

Zuzycie energii

Standardowo 14 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W

(S20D340H)

Zuzycie energii

Standardowo 16 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S20D300HY)
Zuzycie energii

Standardowo 16 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S20D340HY)
Zuzycie energii

Standardowo 22 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S22D300BY)
Zuzycie energii

Standardowo 22 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S22D300HY)
Zuzycie energii

Standardowo 22 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S22D340HY)
Zuzycie energii

Standardowo 22 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S22D300NY)
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Oszczedzanie

Warunek testowania

Tryb oszczedzania

Wyltaczone zasilanie

energii wg normy Energy Star energii (przycisk zasilania)
Zuzycie energii
Standardowo 20 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S24D300BL)
Zuzycie energii
Standardowo 20 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S24D300HL)
Zuzycie energii
Standardowo 20 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S24D340HL)
Zuzycie energii
Standardowo 18 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S24D300H)
Zuzycie energii
Standardowo 18 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W
(S24D340H)
Zuzycie energii
Standardowo 18 W Standardowo 0,3 W mniej niz 0,3 W

(S24D300B)

=

«  Wyswietlony poziom zuzycia energii moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw pracy lub z uwagi
na zmiane ustawien. (Model S**D300 — praca w trybie oszczedzania energii : Maks. 0,45 W)

« ENERGY STAR® jest zastrzezonym w USA znakiem towarowym agencji Amerykariska Agencja
Ochrony Srodowiska.

Moc wg normy Energy Star jest mierzona za pomoca metody testowej okreslonej biezacym

standardem Energy Star®.

«  Aby obnizy¢ zuzycie energii do 0 watdw, nalezy wytaczy¢ przetacznik zasilania z tytu produktu albo
odfgczy¢ przewdd zasilajgey. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
koniecznie odfgczy¢ przewdd zasilajgcy. Aby obnizy¢ zuzycie energii do O watdw, gdy nie jest
dostepny przetacznik zasilania, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy.
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10.7 Tabela trybu standardowego

&S

W urzgdzeniu mozna ustawic tylko jedna rozdzielczos¢ dla kazdego rozmiaru ekranu, aby uzyskac

optymalng jakos¢ obrazu z uwagi na rodzaj ekranu. Dlatego ustawienie rozdzielczosci innej niz
podana moze spowodowac obnizenie jakosci obrazu. Aby tego unikngé, zaleca sie wybor

optymalnej rozdzielczosci podanej dla rozmiaru ekranu danego produktu.

»  Sprawd? czestotliwos¢ podczas wymiany monitora CDT (podtgczonego do komputera) na monitor
LCD. Jezeli monitor LCD nie obstuguje czestotliwosci 85 Hz, zmien czestotliwos¢ pionowa na 60
Hz w monitorze CDT przed wymiana.

S22D300BY /
S22D300HY /
seovsoony 1| 200N
S19D300HY / S20D300H / S24D300B /
Nazwa modelu S19D340HY / S20D340H / S24D300BL /
S19D300NY S20D300HY /
S20D340HY Sl Y
S24D340H /
S24D300HL /
S24D340HL
Synchronizacja | Czestotliwos¢ | 30 ~ 81 kHz
pozioma
Czestotliwos¢ | 56 ~ 75 Hz
odswiezania
pionowego
Rozdzielczos¢ | Rozdzielczos¢ | 1366 x 768 przy 60 Hz | 1600 x 900 przy 60 Hz | 1920 x 1080 przy 60 Hz
optymalna
Rozdzielczos¢ | 1366 x 768 przy 60 Hz | 1600 x 900 przy 60 Hz | 1920 x 1080 przy 60 Hz
maksymalna

Jesli komputer wysyta sygnat nalezgcy do ponizszych standardowych trybdw sygnatu, rozdzielczosé
ekranu zostanie dopasowana automatycznie. Jesli sygnat przesytany z komputera nie nalezy do zadnego

trybu standardowego, ekran moze nie wyswietla¢ zadnego obrazu mimo witgczonej diody zasilania LED.

W takim przypadku nalezy zmieni¢ ustawienia zgodnie z ponizsza tabelg oraz instrukcjg obstugi karty

graficznej.
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S19D300HY / S19D340HY / S19D300NY

Czestotliwos¢ | Czestotliwosé | Czestotliwosé Polaryz?cja .
Rozdzielczos¢ pozioma pionowa taktowania sy?pc:zri(;rrlrljzaa/cu
(kHz) (Hz) (MHz) e

IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1366 x 768 47,712 59,790 85,500 +/+
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S20D300BY / S20D300H / S20D340H / S20D300HY / S20D340HY

Czestotliwos¢ | Czestotliwosé | Czestotliwosé PoIaryzgcja .
Rozdzielczos¢ pozioma pionowa taktowania sy?pc:zzzr:;?/c"
(kHz) (Hz) (MHz) e

IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
MAC, 11562 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1440 x 900 70,635 74,984 136,750 -/+
VESA, 1600 x 900(RB) 60,000 60,000 108,000 +/+
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S22D300BY / S22D300HY / S22D340HY / S22D300NY / S24D300B / S24D300BL / S24D300H /
S24D340H / S24D300HL / S24D340HL

Czestotliwos¢ | Czestotliwosé | Czestotliwosé Polaryze_lcja ..
Rozdzielczos¢ pozioma pionowa taktowania sy?pc:zric(;l;za:jcn
(kH2) (Hz) (MHz) SereE

IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1600 x 900(RB) 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+
VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+

o  Czestotliwos¢ pozioma

Czas potrzebny do zeskanowania pojedynczej linii od lewej do prawej strony ekranu to tak zwany

cykl poziomy. Odwrotnos¢ liczby cyklow poziomych stanowi warto$¢ czestotliwosci poziomej.

Czestotliwos¢ pozioma mierzy sie w kHz.
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o  Czestotliwos¢ odswiezania pionowego

Powtarzanie tego samego obrazu kilkadziesiat razy na sekunde umozliwia wyswietlenie obrazu
naturalnego. Czestotliwos¢ powtarzania nazywa sie ,,czestotliwosciag pionowa” lub ,,czestotliwoscia
odswiezania” i wyraza sie w hercach (Hz).
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Kontakt do SAMSUNG

Dodatek

E Jesli masz pytania dotyczace produktow marki Samsung, zapraszamy do kontaktu z nasza infolinia.

NORTH AMERICA

U.S.A 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/us

CANADA 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/ca
(English)
http://www.samsung.com/ca_fr
(French)

LATIN AMERICA

ARGENTINE 0800 333 3733 http://www.samsung.com.ar

BOLIVIA 800-10-7260 http://www.samsung.com

BRAZIL 0800-124-421(Demais cidades e http://www.samsung.com.br

regides) 4004-0000 (Capitais e
grandes centros)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/cl
COLOMBIA 01 8000 112 112 http://www.samsung.com/co
Bogota 600 12 72

COSTA RICA 0-800-507-7267 http://www.samsung.com/latin
(Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en
(English)

DOMINICA 1-800-751-2676 http://www.samsung.com/latin
(Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en
(English)

ECUADOR 1-800-10-7267 http://www.samsung.com/latin
(Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en
(English)

EL SALVADOR 800-6225 http://www.samsung.com/latin

(Spanish)

http://www.samsung.com/latin_en
(English)
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LATIN AMERICA

GUATEMALA

1-800-299-0013

http://www.samsung.com/latin
(Spanish)

http://www.samsung.com/latin_en

(English)

HONDURAS

800-27919267

http://www.samsung.com/latin
(Spanish)

http://www.samsung.com/latin_en
(English)

JAMAICA

1-800-234-7267

http://www.samsung.com

NICARAGUA

001-800-5077267

http://www.samsung.com/latin
(Spanish)

http://www.samsung.com/latin_en

(English)

MEXICO

01-800-SAMSUNG (726-7864)

http://www.samsung.com

PANAMA

800-7267

http://www.samsung.com/latin
(Spanish)

http://www.samsung.com/latin_en

(English)

PARAGUAY

009 800 542 0001

http://www.samsung.com.py

PERU

0-800-777-08

http://www.samsung.com/pe

PUERTO RICO

1-800-682-3180

http://www.samsung.com

TRINIDAD & TOBAGO

1-800-SAMSUNG (726-7864)

http://www.samsung.com

URUGUAY 000 405 437 33 http://www.samsung.com
VENEZUELA 0-800-100-5303 http://www.samsung.com/ve
EUROPE

AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864,€ http://www.samsung.com

0.07/min)

BELGIUM 02-201-24-18 http://www.samsung.com/be
(Dutch)
http://www.samsung.com/be_fr
(French)

BOSNIA 051 331 999 http://www.samsung.com

BULGARIA 07001 38 11, share cost tariff http://www.samsung.com/bg

CROATIA 062 SAMSUNG (062 726 786) http://www.samsung.com/hr

CYPRUS 8009 4000 only from landline http://www.samsung.com/gr
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EUROPE
CZECH 800-SAMSUNG (800-726786) http://www.samsung.com
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2343/24, 148 Q0 -
Praha 4
DENMARK 70701970 http://www.samsung.com
EIRE 0818 717100 http://www.samsung.com
ESTONIA 800-7267 http://www.samsung.com/ee
FINLAND 030-6227 515 http://www.samsung.com
FRANCE 0148 63 00 00 http://www.samsung.com/fr
GERMANY 0180 6 SAMSUNG bzw. http://www.samsung.com
0180 6 7267864 (*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk
max. 0,60 €/Anruf)
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 http://www.samsung.com/gr
7864) only from land line(+30) 210
6897691 from mobile and land line
HUNGARY 06-80-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/hu
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
LATVIA 8000-7267 http://www.samsung.com/Ilv
LITHUANIA 8-800-77777 http://www.samsung.com/It
LUXEMBURG 261 03710 http://www.samsung.com
MONTENEGRO 020 405 888 http://www.samsung.com
NETHERLANDS 0900 - SAMSUNG (0900- http://www.samsung.com
7267864) (€ 0,10/Min)
NORWAY 815 56480 http://www.samsung.com
POLAND 0 801-172-678* http://www.samsung.com/pl
lub +48 22 607-93-33 **
*(catkowity koszt potgczenia
jak za 1 impuls wedtug
taryfy operatora)
** (koszt potgczenia
wedtug taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20-SAMSUNG (808 20 7267) | http://www.samsung.com
ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 http://www.samsung.com/ro
7864) TOLL FREE No.
SERBIA 011 321 6899 http://www.samsung.com/rs
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | http://www.samsung.com
SPAIN 902172678 http://www.samsung.com
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EUROPE
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) http://www.samsung.com
SWITZERLAND 0848-SAMSUNG (7267864, CHF | http://www.samsung.com/ch
0.08/min) (German)

http://www.samsung.com/ch_fr
(French)

U.K 0330 SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com

CIS

ARMENIA 0-800-05-555 http://www.samsung.com

AZERBAIJAN 088-55-55-555 http://www.samsung.com

BELARUS 810-800-500-55-500 http://www.samsung.com

GEORGIA 0-800-555-555 http://www.samsung.com

KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 (GSM: http://www.samsung.com

7799)

KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 http://www.samsung.com

MOLDOVA 0-800-614-40 http://www.samsung.com

MONGOLIA +7-800-555-55-55 http://www.samsung.com

RUSSIA 8-800-555-55-55 http://www.samsung.com

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com

UKRAINE 0-800-502-000 http://www.samsung.com/ua
(Ukrainian)
http://www.samsung.com/ua_ru
(Russian)

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com

ASIA PACIFIC

AUSTRALIA 1300 362 603 http://www.samsung.com/au

CHINA 400-810-5858 http://www.samsung.com

HONG KONG (852) 3698 4698 http://www.samsung.com/hk
(Chinese)
http://www.samsung.com/hk_en
(English)

INDIA 1800 3000 8282 1800 266 8282 http://www.samsung.com/in

INDONESIA 0800-112-8888 (Toll Free) (021) http://www.samsung.com/id

56997777
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ASIA PACIFIC

JAPAN 0120-327-527 http://www.samsung.com

MALAYSIA 1800-88-9999 http://www.samsung.com/my

NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 786) http://www.samsung.com/nz

PHILIPPINES 1-800-10-7267864 [PLDT] http://www.samsung.com/ph

1-800-8-7267864 [Globe landline
and Mobile]
02-4222111 [Other landline]

SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/sg

TAIWAN 0800-32-9999 http://www.samsung.com/tw

THAILAND 0-2689-3232, http://www.samsung.com/th

1800-29-3232
VIETNAM 1800 588 889 http://www.samsung.com
MENA

ALGERIA 0800 100 100 http://www.samsung.com/n_africa

BAHRAIN 8000-4726 http://www.samsung.com/ae
(English)
http://www.samsung.com/ae_ar
(Arabic)

EGYPT 08000-726786 http://www.samsung.com

IRAN 021-8255 http://www.samsung.com

JORDAN 0800-22273 http://www.samsung.com/Levant

06 5777444 (English)

KUWAIT 183-2255 (183-CALL) http://www.samsung.com/ae
(English)
http://www.samsung.com/ae_ar
(Arabic)

MOROCCO 080 100 2255 http://www.samsung.com

OMAN 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/ae
(English)
http://www.samsung.com/ae_ar
(Arabic)

PAKISTAN 0800-Samsung (72678) http://www.samsung.com/pk/
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MENA
QATAR 800-2255 (800-CALL) http://www.samsung.com/ae
(English)
http://www.samsung.com/ae_ar
(Arabic)
SAUDI ARABIA 920021230 http://www.samsung.com/sa
SYRIA 18252273 http://www.samsung.com/Levant
(English)
TUNISIA 80-1000-12 http://www.samsung.com/n_africa
TURKEY 444 77 11 http://www.samsung.com
UAE 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
AFRICA
BOTSWANA 8007260000 http://www.samsung.com
BURUNDI 200 http://www.samsung.com
CAMEROON 7095-0077 http://www.samsung.com/africa_fr
Cote D’ Ivoire 8000 0077 http://www.samsung.com/africa_fr
DRC 499999 http://www.samsung.com
GHANA 0800-10077 http://www.samsung.com/africa_en
0302-200077
KENYA 0800 545 545 http://www.samsung.com
NAMIBIA 08 197 267 864 http://www.samsung.com
NIGERIA 0800-726-7864 http://www.samsung.com/africa_en
MOZAMBIQUE 847267864 / 827267864 http://www.samsung.com
RWANDA 9999 http://www.samsung.com
SENEGAL 800-00-0077 http://www.samsung.com/africa_fr
SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG (726 7864) http://www.samsung.com
SUDAN 1969 http://www.samsung.com
TANZANIA 0685 88 99 00 http://www.samsung.com
UGANDA 0800 300 300 http://www.samsung.com
ZAMBIA 0211 350370 http://www.samsung.com
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Odpowiedzialnos$é za odptatne ustugi (koszty ponoszone przez
klienta)

_'g, W przypadku zgtoszenia naprawy serwisowej niezgodnej z postanowieniami gwarancji klient moze
zostac¢ obcigzony kosztami zwiazanymi z wizyta serwisanta w ponizszych okolicznosciach.

Okolicznosci inne niz defekt produktu

Czyszczenie produktu, regulacja, pouczenia, ponowna instalacja itd.
« Udzielenie przez serwisanta instruktazu obstugi produktu albo regulacja ustawien bez koniecznosci
demontazu produktu.

o  Defekty powstate w wyniku oddziatywania czynnikow zewnetrznych. (tj. potgczenie z Internetem,
antena, sygnat przewodowy itp.).

. Ponowna instalacja produktu lub podtaczenie dodatkowych urzadzen po pierwszej instalacii
zakupionego produktu.

. Ponowna instalacja produktu zwigzana z przeniesieniem go w inne miejsce albo do innego lokalu.
.  Zgtoszenie klienta dotyczace instruktazu obstugi urzadzenia innej firmy.

. Zgtoszenie klienta dotyczace instruktazu obstugi sieci albo programu innegj firmy.

.  Zgloszenie klienta dotyczace instalacji oprogramowania oraz konfiguracji produktu.

o Wyczyszczenie wnetrza produktu przez serwisanta lub usuniecie z niego pytu badz zbednych
przedmiotow.

.  Zgtoszenie klienta dotyczace dodatkowej instalacji w przypadku zakupu urzadzenia w systemie
zakupdw domowych albo przez Internet.

Uszkodzenie produktu powstate z winy klienta

Uszkodzenie produktu powstate w wyniku niewtasciwego postepowania z nim lub nieprawidtowe;
naprawy.

Uszkodzenie produktu w wyniku:

o Uderzenia lub upadku;

o Korzystania z niezalecanych przez firme Samsung zrodet zasilania albo produktéw sprzedawanych
oddzielnie;

. Napraw przeprowadzanych przez osobe niebedaca serwisantem zatrudnionym przez zewnetrznag
firme serwisowa lub kontrahenta wspotpracujacego z firma Samsung Electronics Co., Ltd.;

o  Przebudowy lub naprawy wykonywanej przez klienta;

.  Eksploataciji produktu pod niewtasciwym napieciem albo podtaczenia go do niezalecanych gniazdek
elektrycznych;

. Niestosowania sie do zalecert wymienionych pod hastem ,Uwaga” w Instrukcji obstugi.
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Pozostate okolicznosci

o Uszkodzenie produktu w nastepstwie kleski zywiotowej. (uderzenia pioruna, pozaru, trzesienia ziemi,
powodzi itd.)

«  Zuzycia lub wyczerpania materiatow eksploatacyjnych. (np. akumulatora, tonera, lamp jarzeniowych,
gtowicy, elementéw drgajagcych, kontrolek, filtrow, tasm itd.)

_'é W przypadku zgtoszenia przez klienta koniecznosci naprawy prawidtowo dziatajacego produktu moze
zostac naliczona optata za ustugi serwisowe. Prosimy zapoznac sie z trescia Instrukciji uzytkownika.
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Zasady utylizacji
Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktorych stosuje sie systemy segregacji odpaddw)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze
po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriow (np.
tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucacé wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o
oddzielenie tych przedmiotow od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling
i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
recyklingu tych przedmiotow, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu
produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢
warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoridw nie nalezy usuwac razem z
innymi odpadami komercyjnymi.
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Terminologia

osD

Funkcja OSD umozliwia konfigurowanie ustawien wyswietlanych na ekranie pod katem oczekiwane;
jakosci obrazu. Umozliwia zmienianie jasnosci, odcienia, rozmiaru i wielu innych ustawien ekranu za

pomoca opcji menu wyswietlanych na ekranie.

Gamma

Menu Gamma pozwala na regulowanie skali szarosci odzwierciedlanej na ekranie w péttonach.
Regulowanie jasnosci wptywa na jasnos¢ catego ekranu, a regulowanie menu Gamma wptywa tylko

na jasnos¢ srednia.

Skala szarosci

Skala dotyczy poziomdw intensywnosci koloréw, ktdre odzwierciedlaja réznice w zmianach koloréw

miedzy ciemniejszymi i jasniejszymi obszarami ekranu. Zmiany jasnosci ekranu wyrazane sg roznicami
w bieli i czerni, a skala szarosci dotyczy obszaru posredniego pomiedzy czernig a bielg. Zmiana skali
szarosci za pomoca regulacji menu Gamma powoduje zmiane jasnosci sredniej ekranu.

Predko$é skanowania

Czestotliwos¢ skanowania albo czestotliwos¢ odswiezania odnosi sie do czestotliwosci odswiezania
ekranu. Odswiezane dane obrazu sg nadawane w celu wyswietlenia obrazu na ekranie, cho¢
odswiezanie jest niewidoczne gotym okiem. Liczbe odswiezen ekranu nazywa sie czestotliwoscia
skanowania, ktérg mierzy sie w hercach (Hz). Czestotliwos¢ skanowania na poziomie 60 Hz oznacza,
ze ekran jest odswiezany 60 razy na sekunde, Czestotliwos¢ skanowania ekranu zalezy od
parametréw kart graficznych komputera i monitora.

Czestotliwos¢ pozioma

Znaki i obrazy wyswietlane na monitorze sktadajg sie z wielu kropek (pikseli). Piksele sg nadawane w
liniach poziomych, ktére nastepnie sg uktadane pionowo, tworzgc obraz. Czestotliwos¢ pozioma,
mierzona w kHz, informuje, ile razy na sekunde linie poziome sg nadawane i wyswietlane na ekranie
monitora. Wartos¢ 85 czestotliwosci poziomej oznacza, ze linie poziome tworzace obraz sg
nadawane 85000 razy na sekunde. Czestotliwos¢ pozioma wynosi 85 kHz.

Czestotliwos¢ pionowa

Kazdy obraz sktada sie z wielu linii poziomych. Czestotliwos¢ pionowa, mierzona w Hz, informuie, ile
obrazdéw da sie stworzy¢ w ciggu sekundy za pomoca tych linii poziomych. Wartos¢ 60 czestotliwosci
pionowej oznacza, ze obraz jest nadawany 60 razy na sekunde. Czestotliwos¢ pionowa, nazywana
takze ,czestotliwoscig odswiezania”, wyptywa na migotanie ekranu.
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Rozdzielczo$é
Rozdzielczos¢ to liczba pikseli poziomych i pionowych, ktdre tworzg ekran. Wskazuje ona na
szczegotowose wyswietlanego obrazu.

Wysoka rozdzielczos¢ to wyswietlanie wiekszej ilosci informaciji na ekranie, ktére odpowiada
potrzebom realizacji wielu zadan w tym samym czasie.

Na przyktad rozdzielczos¢ 1366 x 768 oznacza 1366 pikseli poziomych (rozdzielczos¢ pozioma) i 768
linii pionowych (rozdzielczos¢ pionowa).

Na przyktad rozdzielczos¢ 1920 x 1080 oznacza 1920 pikseli poziomych (rozdzielczos¢ pozioma) i
1080 linii pionowych (rozdzielczos¢ pionowa).

Plug & Play

Technologia Plug & Play umozliwia automatyczng wymiane informacji miedzy monitorem i
komputerem, tworzgc optymalne srodowisko wyswietlania.

Do korzystania z funkcji Plug & Play monitor wykorzystuje miedzynarodowy standard VESA DDC.
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